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UZASADNIENIE

KONTEKST WNIOSKU

Podstawa i cele wniosku

Przyjete w 1992 r. wspolnotowe przepisy dotyczace obrotu materialem
rozmnozeniowym  roslin  owocowych oraz ro$linami owocowymi
przeznaczonymi do produkcji owocdéw mialy ustanowi¢ jednolite warunki na
poziomie wspdlnotowym w celu zapewnienia otrzymywania przez nabywcow
w calej Wspolnocie zdrowego i dobrej jako$ci materialu rozmnozeniowego i
roslin owocowych. Okazaly si¢ one prostym lecz skutecznym narzedziem,
ktére pozwolito zharmonizowa¢ rynek wewngtrzny.

Jednak reforma wspolnej polityki rolnej w czerwcu 2003 roku 1 kwietniu 2004
roku wprowadzita zasadnicze zmiany, ktére prawdopodobnie bgda miaty
znaczacy wplyw na gospodarke w zakresie modeli produkcji rolniczej, metod
zarzadzania gruntami, zatrudnienia oraz ogo6lnych warunkéw spoteczno-
gospodarczych na obszarach wiejskich.

W celu wsparcia nowe;j strategii przyjeto odpowiednie srodki. Rozporzadzenie
(WE) nr 1698/2005 wprowadzito w szczegdlnosci podstawe prawna dla
przyjecia przepisow dotyczacych podejscia strategicznego w zakresie rozwoju
obszar6w  wiejskich  oraz  okre§lenia  strategicznych  wytycznych
wspolnotowych.

W mysl zasad okreslonych w rozporzadzeniu w sprawie wsparcia rozwoju
obszarow wiejskich w wytycznych strategicznych skupiono si¢ na ograniczone;j
liczbie priorytetow zgodnych z celami Wspdlnoty, w szczegolnosci
zwiazanych ze wzrostem gospodarczym, zatrudnieniem i zrOwnowazonym
rozwojem.

W zwiazku z tym nalezy dokona¢ przegladu prawodawstwa dotyczacego
obrotu materiatem siewnym i rozmnozeniowym, a szczegdlnie przepisow w
sprawie obrotu materialem rozmnozeniowym roslin owocowych.

Wyr6zni¢ mozna dwa nastgpujace cele:

(a) doprecyzowanie i uproszczenie ram regulacyjnych, w ktorych
prowadzona jest dzialalno$¢ gospodarcza

Majac $wiadomo$¢, ze Europa powinna shuzy¢é swoim obywatelom,
Komisja przyklada duza wage do upraszczania i wyjasniania prawa
wspolnotowego, ktore powinno sta¢ si¢ dzigki temu bardziej zrozumiale i
przystepne dla zwyklych obywateli; w wyniku tego rodzaju dziatan
obywatele zyskuja nowe mozliwos$ci korzystania ze szczegdlnych praw,
ktore otrzymali na mocy odpowiednich przepisow.
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Cel ten mozna osiagna¢ wylacznie poprzez przeprowadzenie
szczegdtowego przegladu prawodawstwa obowiazujacego w dziedzinie
obrotu materialem rozmnozeniowym roslin owocowych, ze szczegoélnym
uwzglednieniem zawartych w dyrektywie definicji, wymogoéw, zasad
okreslania materialu oraz odstepstw, np. poprzez wprowadzenie nowe;j
definicji obrotu obejmujacej wszystkie dziatania zwiazane z handlowym
wykorzystaniem materiatu rozmnozeniowego.

(b) ulepszenie prawodawstwa na podstawie postepu technicznego i
naukowego oraz jego dopasowanie do nowych uwarunkowan obrotu
zgodnie z nowa wspolng polityka rolng

Zostana wprowadzone precyzyjne, oparte na aktualnym stanie wiedzy
naukowej 1 technicznej, definicje materialu objgtego omawiana
dyrektywa (kategoria, typ materialu) i wymogéw, ktére nalezy spetnic,
co pozwoli zaspokoi¢ potrzeby i oczekiwania konsumentéw i odno$nego
sektora przemystu. Dzigki temu przepisy omawianej dyrektywy zostana
zharmonizowane z przepisami pozostatych dyrektyw dotyczacych obrotu
materialem rozmnozeniowym, w ktorych ostatnio wprowadzono zmiany
zwiazane z nowa wspodlna polityka rolna.

Obecna sytuacja nie sprzyja ponadto przyjeciu jasnych i tatwych do
stosowania przepisow dotyczacych réwnowaznosci materialu z krajow
trzecich. Obecnie w zakresie przywozu obowiazuja tymczasowe
odstgpstwa, ktore nie sa zadowalajacym rozwiazaniem ani dla organéw
panstw cztonkowskich, ani dla przedsigbiorstw handlowych. Niektore
przepisy dotyczace materiatu rozmnozeniowego i akredytacji dostawcow
naktadaja zbedne wymogi, natomiast nie gwarantuja Wwystarczajaco
wysokiej jako$ci materiatu (np. okreslenia odmiany czy zdrowotno$ci).

. Kontekst ogolny

Prawodawstwo  dotyczace =~ wprowadzania do  obrotu  materiatu
rozmnozeniowego winoros$li, roslin le$nych, ros§lin owocowych i roslin
ozdobnych zostato przyjete' w oparciu o zharmonizowane zasady i stan wiedzy
w momencie jego opracowywania. Od tego czasu nastapit szybki rozwdj
wiedzy naukowej 1 technicznej. Dlatego dyrektywy dotyczace obrotu
materialem rozmnozeniowym roslin ozdobnych, leSnym materialem
rozmnozeniowym i materialem rozmnozeniowym winoros$li zostalty w ostatnim
czasie ponownie zredagowane i zharmonizowane®.

Prawodawstwo dotyczace le$nego materialu rozmnozeniowego zostalo przyjete w 1996 r. (dyr.
66/404/EWQ), dotyczace materiatu rozmnozeniowego winoro$li - w 1968 r. (dyr. 68/193/EWG), roslin
ozdobnych - w 1991 r. (dyr. 91/682/EWG), a dotyczace materialu rozmnozeniowego roslin owocowych
-w 1992 r. (dyr. 92/34/EWG).

Zmiany przepisoOw dotyczacych lesnego materialu rozmnozeniowego zostaty przyjete w 1999 r. (dyr.
1999/105/WE), dotyczacych materialu rozmnozeniowego winoro§li - w 2002 r. (dyr. 2002/11/WE,
nowe przepisy w przygotowaniu), a dotyczacych roslin ozdobnych - w 1998 r. (dyr. 98/56/WE).
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W prawodawstwie dotyczacym obrotu ro§linami owocowymi liczne zmiany w
przepisach, czgsto o bardzo szerokim zasiggu, sa zawarte w réznych aktach
prawnych; w zwiazku z tym obowiazujace przepisy znajduja si¢ czgSciowo w
pierwotnym akcie, a cz¢sciowo w aktach go zmieniajacych.

Obowiazujace przepisy nie obejmuja nowych technologii hodowli i
wegetatywnego rozmnazania roslin, ktore zostaly opracowane w ostatnich
latach. Dzigki tym technologiom mozna w tanszy i bardziej precyzyjny sposob
kontrolowa¢ wyznaczniki jakosciowe, np. tozsamo$¢ odmiany i zdrowotnos$¢.
Brak definicji odmiany i brak wspolnego katalogu powoduja, ze mozliwe jest
wprowadzanie do obrotu takiego samego materialu pod réZznymi nazwami.
Przestarzate definicje 1 wymogi dotyczace najnizszej kategorii materiatu
(kategoria CAC) pozwalaja na obrot roslinami, ktore nie spetniaja oczekiwan
ani pod wzgledem produkcji owocdw, ani zdrowotnosci.

Obowigzujace przepisy w dziedzinie, ktorej dotyczy wniosek

Obecnie obrot materiatem rozmnozeniowym ro$lin  owocowych jest
regulowany jednym aktem prawnym. Jest to:

dyrektywa  Rady  nr92/34/EWG  wsprawie  obrotu  materialem
rozmnozeniowym  roslin  owocowych oraz ro$linami owocowymi
przeznaczonymi do produkcji owocow

Spdéjnos¢ z innymi politykami i celami Unii

Dotozono szczegdlnych staran, aby unikna¢ powielania dziatah prowadzonych
w oparciu o inne polityki i instrumenty wspolnotowe, szczegdlnie w ramach
wspolnej polityki rolne;.

KONSULTACJE Z ZAINTERESOWANYMI STRONAMI ORAZ OCENA WPLYWU

Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Metody konsultacji, glowne sektory objete konsultacjami i ogolny profil
respondentow

Podczas opracowywania wniosku Komisja zasiggneta opinii panstw
cztonkowskich 1 innych zainteresowanych stron w ramach publicznego procesu
konsultacji. W internecie zamieszczono dokument konsultacyjny oraz
kwestionariusz; zwotano rowniez spotkanie konsultacyjne.
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Streszczenie odpowiedzi oraz sposob, w jaki zostaly one uwzglednione

Proces konsultacji pokazat, ze ogoélny cel polityczny, polegajacy na
udoskonaleniu 1 aktualizacji istniejacych instrumentow, cieszy si¢ szerokim
poparciem. Ogobtem respondenci zgodzili si¢ co do slusznosci celow
okreslonych w dokumencie konsultacyjnym i poparli stanowisko Komisji,
zgodnie z ktoérym nalezy udoskonali¢ istniejacy instrument zamiast tworzy¢
nowe akty prawne. Niektorzy respondenci wyrazili watpliwosci co do tego, czy
zaproponowano wilasciwa form¢ aktu prawnego (dyrektywa zamiast
rozporzadzenia).

Czg$¢ respondentéw podkreslita potrzebe poprawienia obowiazujacych
wymogow technicznych. Inni ktadli nacisk na konieczno$¢ przestrzegania
zasady pomocniczo$ci i maksymalizacji warto$ci dodanej na poziomie UE.
Niektére panstwa cztonkowskie podkreslaty, ze niezbedna jest koordynacja i
wzajemne dopelnianie si¢ przepisow wspolnotowych i aktualnego stanu
wiedzy naukowej 1 technicznej. Uwzgledniono wszystkie te odpowiedzi.

W dniach od 21 lutego do 21 kwietnia 2006 r. przeprowadzono otwarte
konsultacje za posrednictwem internetu. Ich wyniki zostaty przedstawione w
zataczniku IV-III projektu oceny wplywu.

Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy specjalistycznej

Nie zaistniala potrzeba skorzystania z pomocy ekspertdow zewngtrznych.
Podczas opracowywania wniosku korzystano z doswiadczen zdobytych
podczas spotkan z panstwami cztonkowskimi (w ramach stalego komitetu oraz
grup roboczych).

Ocena wplywu

Przy sporzadzaniu niniejszego wniosku rozwazono cztery opcje.

Opcja A - Uchylenie obowiazujacego prawodawstwa

W obecnej sytuacji opcja ta nie jest odpowiednia, poniewaz jej wybor mogiby
spowodowac przyjecie roznych strategii przez panstwa czionkowskie, a w
konsekwencji - konflikt na rynku wewngtrznym.

Opcja B - Brak dziatan (utrzymanie obowiazujacego prawodawstwa)

Biorac pod uwage dotychczasowe doswiadczenia, opcji tej nie mozna uznaé za
zadowalajaca ze wzgledow technicznych: niektore definicje i wymogi sa

przestarzale, opcja nie umozliwia takze usunigcia stabych stron, na ktore
wskazali eksperci i panstwa cztonkowskie.
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Opcja C - Uregulowania alternatywne

Teoretycznie opcja ta jest dopuszczalna. Jednak w praktyce propozycja
uregulowan alternatywnych/samoregulacji jest nierealistyczna ze wzgledu na
szczeg6lna organizacj¢ rynku (np. tysiace dostawcoOw zaangazowanych w
dziatania wielu organizacji zawodowych lub zrzeszonych w tych
organizacjach, zaledwie kilka duzych przedsigbiorstw specjalizujacych si¢ w
uprawie  lub  reprodukcji materialu  rozmnozeniowego’,  pozostale
przedsigbiorstwa to niewielkie firmy lub produkcja materiatu romnozeniowego
roslin owocowych nie jest najwazniejsza dziedzing ich dziatalnosci).

Opcja D - Uproszczenie obowiazujacego prawodawstwa.

Przeksztalcenie dyrektywy 92/34/EWG jest niezbednym warunkiem dla
poprawy skutecznos$ci i przejrzystosci funkcjonowania wewngtrznego rynku
materialu rozmnozeniowego ro$lin owocowych. Jako rozwigzanie prawne
przyjeto dyrektywe ramowa, poniewaz panstwa czlonkowskie moga ja tatwo
transponowaé, a w stosownych przypadkach mozna przyja¢ odpowiednie
srodki wykonawcze lub inne §rodki pozalegislacyjne. Aby osiagna¢ powyzsze
cele, nalezy przyjac strategie obejmujaca nastepujace elementy:

—  przyjecie zharmonizowanego podej$cia w zakresie wprowadzania do
obrotu materialu rozmnozeniowego (nowe definicje, nowe wymogi),

— stworzenie podstawy prawnej dla lepszych gwarancji w zakresie
materialu rozmnozeniowego wprowadzanego do obrotu, w odniesieniu
do okres$lania odmiany, zasobéw genetycznych i bioréznorodnosci,

— przeksztatci¢ wszystkie szczegotowe przepisy w srodki wykonawcze, w
celu lepszej harmonizacji 1 usprawnienia zarzadzania (np. szybkiej
aktualizacji wymogoéw technicznych)

ASPEKTY PRAWNE WNIOSKU
. Kratki opis proponowanych dzialan

Niniejszy wniosek stanowi przeksztalcenie dyrektywy Rady 92/34/EWG
zgodnie z porozumieniem migdzyinstytucjonalnym w sprawie technik
przeksztatcania aktow prawnych.
Tekst wniosku taczy w sobie poprawki wprowadzone do dyrektywy Rady
92/34/EWG oraz niezmienione przepisy tej dyrektywy.
Wnhiosek zastgpuje i uchyla powyzsza dyrektywe. Dzigki temu wspolnotowe
akty prawne beda bardziej przystgpne i przejrzyste.

Materiat rozmnozeniowy: nasiona, czgsci roslin i caly materiat roslinny, wlacznie z podktadkami,
przeznaczone do rozmnazania i produkcji ro§lin owocowych.
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. Podstawa prawna

Zgodnie z art. 37 Traktatu ustanawiajacego Wspolnotg Europejska, Wspolnota
podejmuje migdzy innymi dziatania wdrazajace wspolna polityke rolna.

Zgodnie z ta podstawa prawna wymagana jest procedura konsultacji, tj.
stanowienie wigkszo$cia kwalifikowana na wniosek Komisji i po konsultacji z
Parlamentem Europejskim.

. Zasada pomocniczoSci

Srodki przewidziane w niniejszym wniosku opieraja si¢ na art. 37 Traktatu,
zasada pomocniczo$ci nie ma zatem zastosowania.

. Zasada proporcjonalnosci
Whiosek jest zgodny z zasada proporcjonalno$ci z nastgpujacych wzgledow.

Whiosek nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiagnigcia wyznaczonych
celow. Ma on na celu skorygowanie brakow, ktore zostaty dostrzezone przy
okazji wczesniejszych interwencji i wynika z kolejnych mandatow, jakich
Rada Europejska i Parlament Europejski udzielity Komisji.
Obciazenia administracyjne natozone na Wspodlnote i wladze krajowe sa
ograniczone i nie wykraczaja poza to, co niezbgdne, aby Wspdlnota mogta
zapewni¢ skuteczne funkcjonowanie wspdlnego rynku.

o Wyboér instrumentéw
Proponowane instrumenty: dyrektywa Rady.
Inne instrumenty bylyby niewtasciwe z nastepujacych wzgledow:
Przeksztatcenia dyrektywy Rady 92/34/EWG mozna dokona¢ wylacznie za
pomoca dyrektywy Rady.

WPLYW NA BUDZET

Proponowanym $§rodkiem jest przeksztalcenie istniejacej dyrektywy. Wplyw

finansowy na budzet UE jest ograniczony. Ponadto wniosek nie powoduje nowych

skutkow dla budzetu Wspolnoty.

INFORMACJE DODATKOWE

. Uproszczenie

Whniosek przewiduje uproszczenie prawodawstwa.

Zastosowanie techniki przeksztalcenia pozwala Wspdlnocie na potaczenie w
jednym tekscie zarowno proponowanych poprawek do dyrektywy Rady, jak 1
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jej niezmienionych przepisoOw. Ponadto w ramach dbalosci o lepsze
stanowienie prawa pierwotny tekst dyrektywy zostal poprawiony i
zredagowany. Dokonano tego za sprawa skreslen 1 zmian, ktére nie wptywaja
jednak na tre$¢ dyrektywy.

Uchylenie obowiazujacych przepisow prawnych

Przyjecie niniejszego wniosku pociaga za soba uchylenie istniejacego
prawodawstwa.

Przeksztalcenie

Wnhiosek obejmuje przeksztalcenie przepisow prawnych.
Szczegolowy opis wniosku

Ponizej zamieszczono podsumowanie najwazniejszych propozycji.

1.  Zdefiniowanie poje¢¢ ,,wprowadzanie do obrotu” i ,,dostawcy” oraz
okreslenie warunkow majacych do nich zastosowanie.

(a) Obecna sytuacja

Przyjeta w 1992 r. definicja ,,wprowadzania do obrotu” zawiera
wykaz dziatan, ktéore uwazano za wilasciwe dla tego rodzaju
produktu. Wymienione dziatania uznano za istotne i wystarczajace
do ustalenia zakresu definicji. W nastgpstwie postepu technicznego
w dziedzinie handlu dzialania wymienione obecnie jako
wprowadzanie do obrotu sa $cisle zwiazane z nowymi dziataniami,
ktére nietatwo jest od nich oddzieli¢, np. ,sprzedaz i
przechowywanie z zamiarem sprzedazy”.

W definicji dostawcy, obejmujacej zwykta dziatalno$¢ zawodowa
wykonywana przez osoby w zwiazku z produkcja, rozmnazaniem,
konserwacja i/lub obrobka materialu oraz jego wprowadzaniem do
obrotu, nie zostal wymieniony przywoéz. Przywodz zyskuje coraz
wigksze znaczenie, a dzialalno$¢ t¢ moze wykonywaé zardwno
,dostawca” (zgodnie z definicja w dyrektywie 92/34/EWGQG), jak i
inna osoba. W pierwszym przypadku stosowanie przepisOw nie
stanowi problemu, jednak w drugim przypadku osoba dokonujaca
przywozu w zalezno$ci od prawodawstwa danego panstwa
cztonkowskiego moze zosta¢ uznana za dostawcg, lub tez nie.
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(b)

W 1992 r. uznano za wlasciwe wprowadzenie wymogu uzyskania
przez dostawce akredytacji na podstawie ujednoliconej procedury,
co miato szybko poprawi¢ harmonizacj¢ rynku wewnetrznego. Ten
kosztowny wymog jest przestarzaty, gdyz obecnie przedsigbiorstwa
produkujace  material rozmnozeniowy roslin owocowych
powszechnie stosuja normy jakosci.

Propozycje

Zostanie przyjgta nowa definicja wprowadzania do obrotu,
obejmujaca wszystkie dzialania zwiazane z handlowym
wykorzystaniem materialu rozmnozeniowego 1 ros$lin owocowych
(art. 2 ust. 10).

Dodanie przywozu do wykazu dziatan wykonywanych przez
dostawce poprawi harmonizacje 1 przejrzystos¢ przepiséw (art. 2
ust. 9). Rejestracja  dostawcoOw  zmniejszy  obciazenia
administracyjne i obnizy koszty ponoszone zarOwno przez organy
urzgdowe panstw czltonkowskich, jak 1 zainteresowane strony
(dostawcow 1 konsumentdéw), nie powodujac rownoczesnie spadku
zaufania konsumentow (art. 51 6).

Proponowane zmiany zharmonizuja przepisy z innymi ostatnio
zmienionymi aktami prawnymi dotyczacymi obrotu materiatem
rozmnozeniowym ro$lin lesnych, winorosli i roslin ozdobnych.

2.  OKkreslenie kategorii i wymogow

(2)

Obecna sytuacja

Niektoére definicje 1 wymogi sa przestarzale, a korzysci plynace z
ich stosowania sg niewspotmierne do ponoszonych kosztéw (np.
kategorie materialu wolnego od wiruséw lub materialu badanego
na obecno$¢ wirusow). Brak pewnych definicji (uznanych za
zbedne w momencie przyjmowania dyrektywy) prowadzi do
konfliktow spowodowanych nieporozumieniami lub ,,naduzyciami
finansowymi”. Powoduje to wzrost kosztow ponoszonych przez
dostawcow 1 konsumentéw oraz brak zaufania na rynku.

Z tych wzgledéw rosna koszty zwigzane z ochrong przed
potencjalnymi zagrozeniami, obejmujace korzystanie z ochrony
prawnej, zawieranie ugdéd prawnych czy  kupowanie
,bezpieczniejszego” materiatu rozmnozeniowego po wyzszej cenie.
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(b)

Propozycje

Wszystkie  $rodki  techniczne  okreslone w  istniejacym
prawodawstwie  podstawowym  zostana  przeniesione  do
szczegbtowych $rodkow wykonawczych. Srodki wykonawcze
zostana przyjete w oparciu o wlasciwa oceng ich skutecznos$ci oraz
przy uwzglednieniu aktualnego stanu wiedzy technicznej i
naukowej. Od organdéw urzedowych i1 dostawcow oczekuje sie
wigkszej elastyczno$ci w zarzadzaniu technicznymi $rodkami
wykonawczymi.

Nowe definicje kategorii powinny by¢ zgodne z aktualnym stanem
wiedzy naukowej 1 technicznej, a w szczegélnosci z
mi¢dzynarodowymi  systemami certyfikacji  (Europejska i
Srédziemnomorska Organizacja Ochrony Roslin - normy EPPO)
(art. 2 ust. 3 do 8). Nalezy wprowadzi¢ podstawe prawna dla
ustanowienia szczegdlowych wymogoéw, jakie musi spetniac
materiat nalezacy do poszczeg6lnych kategorii (art. 4).

Przejrzysty system certyfikacji oraz wyrazne okreslenie odmiany
(pelne 1 przejrzyste etykietowanie) wplyna pozytywnie na
konkurencyjnos$¢ i utatwia wymiang handlowa we Wspdlnocie oraz
import opierajacy si¢ na rdwnosci i potencjalnej wzajemnosci (art.
9). Hodowcy beda lepiej chronieni. Rolnicy beda mieli pewnos$¢ co
do tozsamosci 1 jednorodno$ci materialu rozmnozeniowego.
Pozwoli to na lepsze planowanie dziatalno$ci 1 oszczedzanie
zasobow wydawanych obecnie na dostosowanie procesOw
produkcji do niejednolitego rynku.

3. Jako$¢ materialu (cechy odrozniajace, jednolitos¢, stabilnos¢ — DUS
— i warto$¢ pomologiczna) oraz definicje odmian i wymogi

(a)

Obecna sytuacja

Niedoktadne i niepelne wykazy cech charakterystycznych stuzace
okreslaniu cech odrdzniajacych i tozsamo$ci powoduja trudnosci
przy wymaganym podczas sadzenia okreslaniu odmiany. Zgodnie z
wymogami wspolnej organizacji rynkéw owocdéw producenci
wprowadzajac do obrotu owoce musza poda¢ nazwe odmiany. Ze
wzgledu na bardzo szczegdlne wymogi zaréwno rynku swiezych
owocow, jak i rynku owocdéw przeznaczonych do przetworzenia,
znaczenie tych cech charakterystycznych stale roénie.

W obecnej sytuacji nadal zwigksza¢ si¢ bgda koszty ponoszone
przez rolnikéw, zwigzane z konieczno$cia zastapienia materiatu w
przypadku stwierdzenia, ze jego cechy nie odpowiadaja
okreslonym wymaganiom w momencie, gdy rozpoczyna si¢
produkcja owocow (w przypadku wigkszosci gatunkow nastepuje
to 3 do 5 lat po sezonie sadzenia).
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(b)

Propozycje

Nowe przepisy migdzynarodowe, szczegolnie protokolty CPVO
(Wspolnotowego Urzedu Ochrony Odmian Ros$lin) oraz wytyczne
UPOV (Migdzynarodowego Zwiazku Ochrony Nowych Odmian
Roslin), pozwalaja na tatwe okreslenie danej odmiany.

Warunki rejestrowania i certyfikowania odmian nalezy ustanowi¢
przy uwzglednieniu tych protokoléw miedzynarodowych (art. 7).
Nalezy w zwiazku z tym doda¢ definicj¢ odmiany i klona (art. 2
ust. 3 — 4), stworzy¢ podstawe prawna dla lepszych gwarancji w
zakresie materiatu rozmnozeniowego wprowadzanego do obrotu, w
odniesieniu do okre§lania odmiany, zasoboéw genetycznych i
bior6znorodnosci (art. 3), a takze przeksztalci¢ wszystkie
szczegotowe przepisy w Srodki wykonawcze, w celu lepszej
harmonizacji 1 usprawnienia zarzadzania (np. szybkiej aktualizacji
wymogow technicznych) (art. 4). Wprowadzone zmiany powinny
zwigkszy¢ przejrzysto$¢ na rynku i przyczyni¢ si¢ do obnizenia
kosztow zwiazanych z okreslaniem jako$ci materiatu.

Ponadto, aby zapewni¢ konsumentom lepsze informacje, nalezy
okresli¢ warto$¢ pomologiczna (jako$¢ 1 wydajnos¢ roslin oraz ich
produktow — owocow) podajac np. wartos¢ biologiczna w
przypadku bezposredniego spozycia lub przetwarzania.

4.  Definicje i wymogi dotyczace zdrowotnosci

(2)

(b)

Obecna sytuacja

Spetienie niektorych obowiazujacych wymogoéw (np. materiat
rozmnozeniowy musi by¢ wolny od wszelkich wirusow) sprawia
dostawcom duze trudnosci 1 jest bardzo kosztowne, a przy tym nie
przynosi zadnych korzys$ci rolnikom ani konsumentom koncowym.
Warunki kontroli zdrowotno$ci w najnizszej kategorii handlowe;j
(ktora obejmuje ok. 30% catkowitej hodowli ro§lin owocowych w
UE, a w niektoérych krajach przekracza nawet 80%) sa przestarzale,
dotyczy to zaré6wno stosowanych procedur, jak i1 wykazu
organizméw szkodliwych, na obecnos$¢ ktorych materiat jest
testowany.

Propozycje

W celu usprawnienia zarzadzania zdrowotno$cia materialu
rozmnozeniowego nalezy w jasny sposob potaczy¢ rejestrowanie
nowych odmian i certyfikowanie materialu rozmnazanego w
sposob wegetatywny z okreslaniem jego kategorii (art. 4). Dzigki
postgpowi naukowemu i technicznemu mozliwe stato sig
opublikowanie migdzynarodowego systemu certyfikacji (normy
EPPO). Zdrowszy material rozmnozeniowy jest warunkiem
wstgpnym pelnej realizacji nowego podejscia w ramach wspdlnej
polityki rolnej, zgodnie z ktdérym nalezy ogranicza¢ stosowanie
pestycydow.
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W  perspektywie Sredniookresowej spodziewana jest poprawa
przejrzystosci cenowej, dzigki wyraznej zaleznosci migdzy ceng a
zdrowotnoscia materiatu.

Uwagi dodatkowe

W nastgpujacych artykulach wprowadzono zmiany w zwiazku ze
zmianami innych przepisow dyrektywy 92/34/EWG, ktore nie wptywaja
jednak na tres¢ dyrektywy: art. 1 ust. 2, 314, art. 2 ust. 111 13, art. 8 ust.
3, art. 11, art. 13, art. 16 ust. 2, art. 17 ust. 2, art. 18, art. 21, art. 22 oraz
art. 23.

Przepisy niezmienione

W nastgpujacych artykutach nie wprowadzono zmian: art. 1 ust. 1, art. 2
ust. 1, 2, 121 14, art. 8 ust. 1 1 2, art. 10, art. 12, art. 14, art. 15, art. 16
ust. 1,314, art. 17 ust. 1, art. 19, art. 20 oraz art. 24.
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‘ WV 92/34/EWG (dostosowany) ‘
2007/0014 (CNS)

Whniosek
DYREKTYWA RADY

w sprawie obrotu materialem rozmnozeniowym roslin owocowych oraz roslinami
owocowymi przeznaczonymi do produkcji owocow

(wersja przeksztalcona)

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, w szczegodlnosci jego art.
B> 37 X143,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
uwzgledniajac opinie Parlamentu Europejskiego®,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

¢ nowy

(D) Dyrektywa Rady 92/34/EWG w sprawie obrotu materialem rozmnozeniowym roslin
owocowych oraz roslinami owocowymi przeznaczonymi do produkcji owocow’ bylta
kilkakrotnie zasadniczo zmieniana®. Ze wzgledu na konieczno$¢ dalszych zmian,
celem zachowania przejrzystosci, dyrektywa ta powinna zosta¢ przeksztatcona.

|\ 92/34/EWG motyw 1

(2)  Produkcja owocdéw zajmuje istotne miejsce w rolnictwie Wspolnoty.

4 Dz.U.C[...] 24021601001 ot 197

Dz.U.L 157 z10.6.1992, str. 10. Dyrektywa ostatnio zmieniona decyzja Komisji 2005/54/WE
(Dz.U. L 22 726.1.2005, str. 16).
Patrz czegs¢ A zatacznika II.

13 PL



PL

€)

WV 92/34/EWG motyw 2
(dostosowany)

Uzyskanie zadowalajacych efektow w uprawie owocow zalezy w duzej mierze od
jakos$ci 1 zdrowia gzdrewetnese: materialu uzywanego do ich rozmnazania oraz jako$ci

1 zdrowia zdrewetneser roslin owocowych przeznaczonych do produkcji owocow.

WV 92/34/EWG motyw 3
(dostosowany)

WV 92/34/EWG motyw 4

(dostosowany)
= nowy
4) ustanewdente ilednoliteselh warunkiés na poziomie wspolnotowym zapewniaja
otrzymywanie przez nabywcoéw w calej Wspolnocie zdrowego 1idobrej jakosci
materialu rozmnozeniowego i roslin owocowych.
WV 92/34/EWG motyw 5
(dostosowany)
(5) W zakresie odnoszqcym si¢ do zdrowia zdrewetnese: roslin powyzsze ujednolicone

warunki powinny by¢ zgodne z przep1sam1 dyrektywy Rady nr X> 2000/29/WE z dnia
8 maja 2000 r. Xl : : 6— w sprawie Srodkow
ochronnych przed % wprowadzamemeﬁﬁ do [X> Wspdlnoty <X] Rasstw
Catenkewslkieh organizmow szkodliwych dla roslin lub produktéw roslinnych B i
przed ich rozprzestrzenianiem si¢ we Wspélnocie <X .

Dz.U.L 169 z10.7.2000, str. 1. > Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywq KomlsJ1 2006/35/WE
(DzU L8822532006 str. 9)@%%% S ona
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WV 92/34/EWG motyw 6

(dostosowany)
= nowy
(6) Walasciwym jest ustalenie zasad, e=gléwavm—=ns o
3 a—Wsepdlnoty dla emawdanveh rodzajow 1 gatunkow ro$lin
owocowych 1st0tn¥m znaczeniu gospodarczym dla Wspdlnoty oraz ustalenie
wspolnotowej procedury umozliwiajacej dodawanie w pozniejszym okresie kolejnych
rodzajow 1 gatunkow = do wykazu rodzajow i1 gatunkow, w odniesieniu do ktorych
stosuje si¢ niniejsza dyrektywg. Rodzaje 1 gatunki zawarte w wykazie powinny by¢
rodzajami i gatunkami powszechnie uprawianymi w panstwach cztonkowskich, za$
materiat rozmnozeniowy tych rodzajéw 1 gatunkow powinien by¢ obecny na
znacznym rynku obejmujacym co najmniej dwa panstwa czlonkowskie. <
WV 92/34/EWG motyw 7
(dostosowany)
(7)  Bez uszczerbku dla przepisow dyrektywy X 2000/29/WE X1 FZOIEWG

dotyczacych zdrowia zdrewetneser ro$lin, niewlasciwe jest stosowanie
wspolnotowych zasad do obrotu materiatem rozmnozeniowym i ro§linami
owocowymi, w wypadku gdy zostanie wykazane przeznaczenie takich produktow do
wywozu do panstw trzecich, gdyz zasady majace wowczas zastosowanie moga roznic¢
si¢ od zawartych w niniejszej dyrektywie.

WV 92/34/EWG motyw 8
(dostosowany)

®)

©)

{4 nowy

W trosce o zapewnienie jasnosci nalezy ustanowi¢ konieczne definicje. Definicje te
powinny opiera¢ si¢ na osiagnigciach postgpu naukowo-technicznego i powinny
okresla¢ dane pojecie w sposéb pelny i1 zrozumiaty, celem utatwienia harmonizacji
wewngtrznego rynku oraz przy uwzglednieniu wszystkich nowych mozliwosci na
rynku oraz wszystkich nowych metod wytwarzania materialu rozmnozeniowego.
Nalezy dokona¢ harmonizacji tych definicji z definicjami przyjetymi w odniesieniu do
obrotu innymi rodzajami materialu rozmnozeniowego objetego prawodawstwem
Wspdlnoty.

Pozadane jest ustanowienie, w oparciu o normy migdzynarodowe, norm dotyczacych
zdrowia 1 jakosci wszystkich rodzajow i1 gatunkow roslin owocowych. Nalezy zatem
ustanowi¢  system  certyfikacji dla  poszczegdlnych  kategorii  materiatu
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rozmnozeniowego 1 roslin owocowych, przeznaczonych do wprowadzenia do obrotu
zgodnie ze stosownymi normami migdzynarodowymi, jezeli normy takie istnieja.

(10)

WV 92/34/EWG motyw 13
(dostosowany)
= nowy

przewidziano w odniesieniu do innych gatunkéw objetych prawodawstwem
Wspdlnoty. <=

(11)

(12)

(13)

¥ nowy

Genetycznie zmodyfikowane rosliny owocowe nie powinny by¢ dopuszczane do
rejestracji w katalogu, chyba ze podjgto wszystkie stosowne s$rodki w celu
zapobiezenia zagrozeniu dla zdrowia ludzi lub $rodowiska, zgodnie z dyrektywa
2001/18/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 12 marca 2001 r. w sprawie
zamierzonego uwalniania do §rodowiska organizméw zmodyfikowanych genetycznic®
1 rozporzadzeniem (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 22
wrzeénia 2003 . w sprawie genetycznie zmodyfikowanej zywnosci i paszy’.

Pozadane jest zapewnienie zachowania rdéznorodnosci genetycznej. Celem
zagwarantowania zachowania istniejacych odmian nalezy podjaé stosowne srodki na
rzecz zachowania réznorodnos$ci biologicznej, zgodnie z odno$nym prawodawstwem
Wspolnoty. Komisja powinna uwzgledni¢ nie tylko pojgcie odmiany, lecz réwniez
genotypu i klonu, aby w lepszy sposob odpowiedzie¢ na nowe potrzeby rynkowe.

Nalezy ustanowi¢ warunki obrotu materialem przeznaczonym do badan, na potrzeby
naukowe, badz do pracy selekcyjnej, jesli material ten, ze wzgledu na szczegolne
wykorzystanie, nie moze spelnia¢ zwyktych norm dotyczacych zdrowia i jakosSci
ro$lin.

(14)

WV 92/34/EWG motyw 9
= nowy

Obowiazkiem dostawcoéw materiatu rozmnozeniowego i/lub roslin owocowych jest
w pierwszym rzedzie zapewnienie, ze produkty speinia¢ beda warunki okreslone
w niniejszej dyrektywie. =Nalezy okresli¢ rol¢ dostawcow oraz wymogi, jakie

Dz.U.L 106 z 17.4.2001, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona rozporzadzeniem (WE) nr 1830/2003
Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 268 z 18.10.2003, str. 24).
Dz.U. L 268 z 18.10.2003, str. 1.
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powinni oni spetnia¢. Dostawcy powinni by¢ zarejestrowani urzgdowo celem
ustanowienia jawnego 1 wykonalnego ekonomicznie procesu certyfikacji materiatu
rozmnozeniowego 1 ro$lin owocowych. <

(15)

¢ nowy

Z obowiazku rejestracji nalezy zwolni¢ dostawcoOw zajmujacych si¢ sprzedaza roslin
owocowych lub materialu rozmnozeniowego wytacznie osobom niezajmujacym si¢
zawodowo wytwarzaniem ro$lin owocowych ani materialu rozmnozeniowego, badz
ich sprzedaza.

(16)

WV 92/34/EWG motyw 14
= nowy

W interesie nabywcdéw materiatu rozmnozeniowego i roslin owocowych lezy, aby
znane byly nazwy odmian 1 aby zapewniona byla ich tozsamo$¢ =, celem
umozliwienia §ledzenia pochodzenia produktu oraz zwigkszenia zaufania na rynku. <

(17)

WV 92/34/EWG motyw 15
(dostosowany)
= nowy

B> Cel ten <Xl ekresleny—pewszes moze by¢ najlepiej osiagnigty poprzez powszechna
znajomosc odmian = W szczegoln0501 odmian starszych < albo poprzez doste;pnosc

: : : ee aei '=i> sporzqdzonego
na podstaw1e sprawozdan Wspolnotowego UI‘ZQdu Ochrony Odmian Roslin (CPVO),
lub, wobec ich braku, zgodnie z innymi migdzynarodowymi lub krajowymi
zasadami <.

(18)

WV 92/34/EWG motyw 16
(dostosowany)

W celu zapewnienia tozsamosci 1 prawidlowego wprowadzania do obrotu
materialuéw rozmnozeniowegoy¥ek 1 roslin  owocowych [X> powinny zostaé
ustanowione <X] aalezyustanewié wspolnotowe zasady dotyczace separacji partii i ich
znakowania. Etykiety powinny zawiera¢ szczegotowe informacje niezbgdne dla
kontroli urzgdowej i uzytkownikow.

(19)

WV 92/34/EWG motyw 10
= nowy

Wiasciwe organy s#adze panstw cztonkowskich powmny podczas przeprowadzama
kontroli 1 inspekcji zagwarantowad gapewaié, 7 : 3 S S
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et HH = spelniane sa wymogi
dotyczqce matena%u rozmnozemowego roslin owocowych 1 dostawcow <.

(20)

WV 92/34/EWG motyw 11
(dostosowany)

21)

WV 92/34/EWG motyw 12
(dostosowany)

X> Nalezy przewidzie¢ <X] sprowadza—sie wspolnotowe Srodki kontrolne, aby
zapewni¢ jednolite stosowanie we wszystkich panstwach czlonkowskich norm
okreslonych w niniejszej dyrektywie.

(22)

WV 92/34/EWG motyw 17
= nowy

Nalezy ustanowi¢ reguly pozwalajace, w przypadku czasowych trudnos$ci
zaopatrzeniowych = , spowodowanych katastrofami naturalnymi, takimi jak pozary,
huragany, nieurodzaj, badz nieprzewidzianymi okoliczno$ciami, <= na dopuszczanie
do obrotu materialu rozmnozeniowego 1 ro$lin owocowych niespetniajacych
rygorystycznych warunkéw zawartych w niniejszej dyrektywie = , w ograniczonym
okresie 1 z zastrzezeniem okreslonych warunkow <.

(23)

¢ nowy

Zgodnie z zasada proporcjonalno$ci nalezy umozliwi¢ panstwom czlonkowskim
zwolnienie drobnych producentow, ktorych cata produkcja oraz sprzedaz materiatu
rozmnozeniowego 1 roslin owocowych przeznaczona jest do ostatecznego uzytku osob
na rynku lokalnym, niezajmujacych si¢ zawodowo produkcja roslinng (,,0brét
lokalny”), ze stosowania wymogdéw w zakresie znakowania oraz kontroli 1 inspekcji
urzedowych.

(24)

WV 92/34/EWG motyw 18
(dostosowany)

Panstwom cztonkowskim nalezx zakaza w 0dn1651en1u do rodzajow 1gatunkow
wymienionych w zalaczniku [-dle azy, naktadania nowych

obowiazkow sarsnkéw lub ograniczen obrotu mnych niz przew1d21ane W niniejszej
dyrektywie.
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(25)

WV 92/34/EWG motyw 19
(dostosowany)

Nalezy umozliwi¢ w=pdaé—przepisy dopuszczanieigee do obrotu we Wspolnocie
materialu rozmnozeniowego¥ i rosling owocowyche wyprodukowanyche w panstwach
trzecich, pod warunkiem, ze zawsze uzyskaja one te same gwarancje co materiat
rozmnozeniowy i rosliny owocowe produkowane we Wspoélnocie i zgodnie z zasadami
wspolnotowymi.

(26)

|V 92/34/EWG motyw 20

W celu ujednolicenia technicznych metod badan stosowanych w panstwach
cztonkowskich oraz poréwnania materialu rozmnozeniowego i roslin owocowych
produkowanych we Wspdlnocie z materialem i rodlinami produkowanymi w
panstwach trzecich, nalezy prowadzi¢ badania porownawcze sprawdzajace zgodno$¢
takich produktéw z wymogami niniejszej dyrektywy.

27

{4 nowy ‘

W celu zapobiezenia zaktoceniom w handlu panstwom cztonkowskim nalezy zezwoli¢
na upowaznianie do tymczasowego wprowadzania do obrotu na wlasnym terytorium
materiatu kwalifikowanego 1 materialtu CAC pobranego od roslin rodzicielskich
istniejacych w chwili wejScia w Zycie niniejszej dyrektywy, nawet jesli material ten
nie spetlnia nowych wymogow.

(28)

WV 92/34/EWG motyw 21
(dostosowany)

X Srodki niezbedne do ykonania niniejszego rozporzadzenia nalezy przyja
zgodnie z decyzja Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca
warunki wykonywania uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji'® .<X]

7

(29)

¢ nowy

Niniejsza dyrektywa nie powinna narusza¢ obowiazkéw panstw cztonkowskich
dotyczacych terminéw transpozycji do prawa krajowego oraz rozpoczgcia stosowania
dyrektyw okreslonych w czesci B zatacznika II,

Dz.U. L 184 z 17.7.1999, str. 23. Decyzja zmieniona decyzja 2006/512/WE (Dz.U. L 200 z 22.7.2006,
str. 11).
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‘ WV 92/34/EWG (dostosowany) ‘

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

X>RozDzIAL 1 X
X> ZAKRES I DEFINICIJE <]

Artykut 1
B Zakres X1

1. Niniejsza dyrektywe stosuje si¢ do obrotu materialem rozmnozeniowym roslin
owocowych oraz roslinami owocowymi przeznaczonymi do produkcji owocoOw we
Wspolnocie.

¢ nowy

2. Niniejsza dyrektywe stosuje si¢ do rodzajow 1 gatunkéw wymienionych w
zalaczniku I, jak réwniez do ich mieszancow. Stosuje si¢ ja rowniez do podktadek 1
innych czg$ci ros§lin nalezacych do innych rodzajow lub gatunkéw, niz te
wymienione w zataczniku I, badz ich mieszancéw, jesli material z nich pochodzacy
jest lub ma by¢ zaszczepiony na jednym z rodzajéow lub gatunkéw wymienionym w
zalaczniku I, badz na ich mieszancu.

3. Niniejsza dyrektywe stosuje si¢ nie naruszajac przepisow dotyczacych zdrowia roslin
ustanowionych w dyrektywie 2000/29/WE.

‘ WV 92/34/EWG (dostosowany) ‘

Artydet2

4. Niniejszej dyrektywy nie stosuje si¢ do materialu rozmnozeniowego lub roslin
owocowych przeznaczonych do wywozu do panstw trzecich, X> pod warunkiem
7ze XI jeéhk zostaly one wdaéeiwde oznaczone DO Jako takie <X i nalezyc1e
odseparowanecsbezuszezerbla i—cHa—zasad-detyez: seveh—z drowotnoseiustanowiony ch

%@Eek%%e%@%%.
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Srodki wykonawcze do akapitu pierwszego, ze szczegdlnym uwzglednieniem
oznaczenia i separacji, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura, X> o ktorej mowa <XI

ustapowdona w art. 2+ X 19 ust. 2 X1 .

‘ WV 92/34/EWG (dostosowany) ‘

Artykut 23
LPDefinicje <X7

b (2)

,,material rozmnozeniowy” [X> oznacza <XI nasiona, czgéci roslin i caly materiat
ros$linny, wlacznie z podkltadkami, przeznaczone do rozmnazania i produkcji roslin
owocowych;

., rosliny owocowe” X oznacza <X] rosliny, ktore po wprowadzeniu do obrotu maja
by¢ sadzone lub przesadzane;

€)

(4)

¢ nowy

»odmiana” oznacza zbiorowo$¢ ros§lin w obrgbie botanicznej jednostki
systematycznej najnizszego znanego stopnia, ktéra moze byc¢:

a)  okreSlona przez ekspresje¢ cech wynikajacych z danego genotypu Ilub
kombinacji genotypow,

b)  wyr6zniona z dowolnej innej zbiorowos$ci roslin na podstawie ekspresji
przynajmniej jednej z wyzej wymienionych cech, oraz

c) uznana za tozsama jednostke, z punktu widzenia jej zdolno$ci do niezmiennego
rozmnazania;

,,klon” oznacza wegetatywne potomstwo odmiany danej rosliny owocowej wybrane;j
z uwagi na jej tozsamo$¢ odmianowa, cechy fenotypowe i stan zdrowia;

V92/34/EWG (dostosowany)
= nowy

L, wstepny  elitarny  material  rozmnozeniowy” X oznacza XI = materiat
rozmnozeniowy, ktory:

a)y zostal wytworzony = na odpowiedzialno$¢ dostawcy, jesli zajmuje si¢ on
wytwarzaniem lub reproduqu tego materiatu <=, zgodnie z ogdlnie przyjetymi
sposobami a4 wapte X w celu utrzymania <XI
tozsamos$ci odmiany = oraz, w stosownych przypadkach, klonu <, wlaczajac
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& (6)

istotne cechy Jego wartosm pomologlcznej,
—=2+ oraz w celu ochrony przed chorobam1

b) &9przeznaczony jest do wytwarzania materiatu elitarnego = lub materialu
kwalifikowanego innego niz rosliny owocowe <=;

c)&irspeinia X szczegdlne <ZI Wymog1 dla wstqpnego ehtarnego materlaiu
rozmnozeniowego : : crarbe

gstalenym ustanowione % na mocy art 4- oraz

peé%%eg X> na podstaw1e 1nspekCJl urzqdowej zostal uznany za
spelniajacy wymogi okreslone w lit. a), b) i ¢) <XI;

,, elitarny materiat rozmnozeniowy” > oznacza <X] material rozmnozeniowy, ktory:

a) 9 zostal wytworzony = na odpowiedzialno$¢ dostawcy, jesli zajmuje si¢ on
wytwarzaniem lub reprodukcja tego materiatu <=, bezposrednio albo w
okreslonej liczbie etapow w sposdb wegetatywny z wstgpnego elitarnego
materiaiu rozmnoZeniowego, zgodme z o0golnie przyjetymi sposobami
FReajaeR—RS : myevanie DO w celu utrzymania X1 tozsamosci

odmlany '=€> oraz, w stosownych przypadkach klonu <, wlqczajqc 1stotne

cechy Jego wartosc1 pomologlcznej, : S

3 : —2L oraz w celu ochrony przed chorobaml

b) &przeznaczony jest do produkcji materiatu kwalifikowanego;

¢) @i=spelia X szczegolne <ZI wymogl dla wstqpnego ehtarnego matenafu
rozmnozeniowego : satun

gstalenym ustanowione % na mocy art 4- oraz

WESERest IZ> na podstaw1e 1nspekCJ1 urzqdowej zostai uznany za spelnlajqcy
wymogi okreslone w lit. a), b) i ¢) XI;

,material kwalifikowany” [ oznacza <X] material rozmnozeniowy i ro$liny
owocowe, ktore:

a) & zostaly wytworzone = na odpowiedzialnos¢ dostawcy, jesli zajmuje si¢ on
wytwarzaniem lub reprodukcja tego materiatu <2, bezposrednio albo w
okreslonej liczbie etapdw w sposéb wegetatywny z elitarnego = lub
wstepnego elitarnego <= materiatu rozmnozeniowego;

¢ nowy

b)  saprzeznaczone do:
- wytwarzania materiatu rozmnozeniowego,

—  wytwarzania roslin owocowych, i/lub
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B wytwarzania Owocow,

58)

‘ V92/34/EWG (dostosowany) ‘

:)ﬁspelmaja‘ IX> szczegolne @ Wymogl dla materialu  kwalifikowanego

gstalenys  ustanowione

wermest IZ) na podstawie inspekcji urzqdowej zostaly uznane za spetniajace
wymogi okreslone w lit. a), b) i ¢) <XI;

,material CAC (Conformitas Agraria Commumtatzs) x> oznacza@ materlai

rozmnozenlowy i roshny owocowe, IZ> ktore Xl

d)

{4 nowy

zostaly wytworzone na odpowiedzialnos¢ dostawcy, jesli zajmuje si¢ on
wytwarzaniem lub reprodukcja tego materiatu,

posiadaja tozsamo$¢ odmianowa i charakteryzuja si¢ czystoscia odmianowa,
sa przeznaczone do:

— wytwarzania materiatu rozmnozeniowego,

—  wytwarzania roslin owocowych, i/lub

— wytwarzania owocow;

spelniaja szczegodlne wymogi dla materiatu CAC ustanowione na mocy art. 4,
oraz

na podstawie inspekcji urzgdowej zostaly uznane za spelniajace wymogi
okreslone w lit. a) — d);

WV 92/34/EWG (dostosowany)
= nowy
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8(9) dostawca, [ oznacza <XI osobga fizycznase lub prawnaa zajmujacag si¢
zawodowo co najmniej jedna z nastgpujacych form dziatalnosci dotyczacych
materialu rozmnozeniowego lub roslin owocowych: rozmnazanie, produkcja,
konserwacja i/lub obrébka, & przywoz <= i wprowadzanie do obrotu;

WV 92/34/EWG
= nowy

: h = oznacza sprzedaz posiadanie
ze Wzglqdu na sprzedaz, oferowanle na sprzedaz oraz wszelki zbyt, wszelka dostawg
lub wszelkie przekazanie materiatu rozmnozeniowego Ilub roslin owocowych
osobom trzecim, za opfata badz bezptatnie, do wykorzystania w celach
handlowych; <

WV 92/34/EWG (dostosowany)
= nowy

B (1) , wlasciwy organ” X> oznacza <X]
a)-(-wHaserwy organ eemtralay ustanowiony lub wyznaczony przez panstwo

cztonkowskie pod nadzorem rzadu krajowego i odpowiedzialny za jako$¢
X> materialu rozmnozeniowego i roslin owocowych; <X
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b)-G1jakikolwiek organ krajowy ustanowiony:
— na poziomie krajowym, albo

— na poziomie regionalnym, pod nadzorem witadz krajowych w granicach
ustanowionych przez ustawodawstwo krajowe danego panstwa
cztonkowskiegos;

B 2) , srodki urzedowe” X> oznacza <X] §rodki podjete przez whasciwy organ;

gy (13) ,,urzedowa inspekcja” X> oznacza <Xl inspekcjea przeprowadzanaa przez wlasciwy
organ = lub w ramach odpowiedzialnosci tego organu <;

e (14) , partia” [ oznacza <X] liczbga jednostek pojedynczego towaru okreSlana
identyfikewana na podstawie jednorodnosci jego sktadu sldadaikéw i pochodzenia.

‘ WV 92/34/EWG (dostosowany) ‘

X>R0zDzIAL 2 <X]
X> WYMOGI DOTYCZACE MATERIALU ROZMNOZENIOWEGO |
ROSLIN OWOCOWYCH I

Artykut 38
L>0Ogodlne wymogi dotyczqce wprowadzania do obrotu <7

25



PL

2.

{4 nowy

Materiat rozmnozeniowy 1 ros§liny owocowe moga by¢ wprowadzane do obrotu
wylacznie jesli:

a) material rozmnozeniowy =zostal urzgdowo -certyfikowany jako ,,materiat
wstepny elitarny”, ,,material elitarny” lub ,,material kwalifikowany” lub jesli na
podstawie urzgdowej inspekcji zostat on uznany za material CAC;

b)  rosliny owocowe zostaty urzgdowo certyfikowane jako materiat kwalifikowany
lub jesli na podstawie urzgdowej inspekcji zostaly one uznane za materiat
CAC.

W przypadku odmiany sktadajacej si¢ z organizmu zmodyfikowanego genetycznie w
rozumieniu art. 2 pkt 1 1 2 dyrektywy 2001/18/WE odmiana ta jest dopuszczona do
rejestracji w katalogu tylko wtedy jezeli zostala ona zatwierdzona na mocy tej
dyrektywy lub na mocy rozporzadzenia (WE) nr 1829/2003.

Jesli produkty pochodzace z materialu rozmnozeniowego sa przeznaczone do uzytku
jako zywno$¢ objeta zakresem art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1829/2003 lub jako
sktadnik zywnosci, badz jako pasza objeta zakresem art. 15 tegoz rozporzadzenia lub
jako sktadnik paszy, dana odmiana rosliny owocowej jest dopuszczana do rejestracji
w katalogu tylko wtedy jezeli zostala ona zatwierdzona na mocy tego
rozporzadzenia.

|V 92/34/EWG

‘ ¥ nowy

Niezaleznie od przepiséw ust. 1 panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ producentom
prowadzacym dzialalno§¢ na ich terytorium na wprowadzenie do obrotu
odpowiednich ilo$ci materiatu rozmnozeniowego:

WV 92/34/EWG (dostosowany)
= nowy

a) [X>do Xldoswiadczen lub celow naukowych; kab

b) [X>do Xlpracy selekcyjnej; lub

c) dzinlah—majgeyeh—na—celu—oehrone [ jako wkiad w zachowanie <X]
réznorodnosci genetyczne;.
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wydawanla takich zezwolen przez panstwa czlonkowskle sa przyjmowane zgodnie z
procedura, o ktérej mowa w art. 19 ust. 2. <=

WV 92/34/EWG (dostosowany)
= nowy

Artykut 4
LOSzczegolne wymogi dotyczqcee rodzaju i gatunku <X7

Zgodnie z procedura, DX o ktorej mowa <Xl ekeesleng w art. 19 ust. 3,22 ustanawia

si¢ w—zalgezadan—Tt—wrkaz [X> szczegdlne wymogi X1 dla kazdego rodzaju lub
gatunku ktogch mowa % W zalqczmku H i 3

: ; , ktore powinny by¢ spetnione przez
materiat CAC, w szczeg6élno$ci odnoszace si¢ do stosowanego systemu
rozmnazania, czystosci uprawy = , zdrowia roslin < oraz, za wyjatkiem
podktadek, o ile materiat nie nalezy do odmiany, do aspektow odmianowych.

b#) warunki, ktére powinny by¢ speinione przez wstgpny elitarny, elitarny i
kwalifikowany materiat rozmnozeniowy, odnoszace si¢ do jakosci = (w tym,
w przypadku materialu wstepnego elitarnego i elitarnego, metody utrzymania
tozsamosci odmiany oraz, w stosownych przypadkach, klona, tacznie z
odno$nymi cechami jego wartosci pomologicznej) <&, zdrowia zdrewetneset,
stosowanych procedur i metod badan, stosowanych systeméw rozmnazania
oraz, za wyjatkiem podktadek, o ile materiat ten nie nalezy do odmiany, do
aspektoéw odmianowych;

c #) warunki, ktore powinny by¢ spetlnione przez podktadki iinne czg$ci roslin
innych rodzajow lub gatunkow, jesli materiat rozmnozeniowy omawianych
rodzajow lub gatunkow jest na nich zaszczepiony.
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‘ {4 nowy

Rozdzial 3 )
WYMOGI WOBEC DOSTAWCOW

Artykut 5
Rejestracja

Dostawcy prowadzacy dziatalno§¢ w ramach niniejszej dyrektywy sa urzedowo
rejestrowani.

Przepisy ust. 1 nie maja zastosowania do dostawcow zajmujacych si¢ sprzedaza
materiatlu rozmnozeniowego 1 roslin owocowych wytacznie osobom niezajmujacym
si¢ zawodowo wytwarzaniem ani sprzedaza materialu rozmnozeniowego ani roslin
owocowych.

Szczegdtowe zasady dotyczace stosowania ust. 1 1 2 moga zosta¢ ustanowione
zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 19 ust. 2.

Artykut 6
Wymogi szczegolne

Dostawcy zajmujacy si¢ wytwarzaniem lub reprodukcja materiatu rozmnozeniowego
1 ro$lin owocowych:

= identyfikuja i monitoruja punkty krytyczne wiasnego procesu produkcyjnego
majace wpltyw na jako$¢ materiatu,

—  przechowuja informacje dotyczace monitorowania, o ktorym mowa w tiret
pierwszym, tak by na zadanie wlasciwego organu udostgpni¢ je do zbadania
przez ten organ,

B W razie potrzeby pobieraja probki do analizy laboratoryjnej, oraz

= dbaja o to, by podczas produkcji poszczegdlne partie materiatu
rozmnozeniowego pozostawaty oddzielnie rozpoznawalne.

W przypadku pojawienia si¢ na terenie przedsigbiorstwa danego dostawcy
zajmujacego si¢ wytwarzaniem materiatu rozmnozeniowego szkodliwego organizmu
wymienionego w zalacznikach do dyrektywy 2000/29/WE lub okre$lonego w
szczegllnych wymogach ustanowionych na mocy art. 4, dostawca zglasza ten fakt
wiasciwemu organowi i podejmuje wszelkie srodki natozone przez ten organ.
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W przypadku obrotu materialem rozmnozeniowym lub roslinami owocowymi
dostawcy prowadza dokumentacje sprzedazy i zakupow przez okres co najmniej 12
miesiecy.

Akapit pierwszy nie ma zastosowania do dostawcow zwolnionych z obowiazku
rejestracji zgodnie z art. 5 ust. 2.

Szczegotowe zasady dotyczace stosowania ust. 1 moga zosta¢ ustanowione zgodnie z
procedura, o ktérej mowa w art. 19 ust. 2.

WV 92/34/EWG (dostosowany)
= nowy

X>R0zDZzIAL 4 <X]
X> IDENTYFIKACJA ODMIANY I ETYKIETOWANIE <]

Artykut 79
L2ldentyfikacja odmiany <7

Materiat rozmnozeniowy i ro§liny owocowe wprowadza si¢ do obrotu z oznaczeniem
odmian = oraz, w stosownych przypadkach, klonu <=, do ktoérych naleza. Jesli,
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w przypadku podktadek, materiat nie nalezy do odmiany, oznacza ekreéla si¢ gatunki
lub krzyzowki migdzygatunkowe tego materiatu.

‘ {4 nowy

W przypadku materialu rozmnozeniowego genetycznie zmodyfikowanej odmiany,
na kazdej etykiecie, ktora materiat ten opatrzono 1 w kazdym dokumencie
urzedowym, badz innym, ktory zalaczono do materiatu objgtego zakresem niniejszej
dyrektywy, wyraznie wskazuje sig, ze odmiana zostata zmodyfikowana genetycznie 1
podaje nazwy genetycznie zmodyfikowanych organizmow.

o
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WV 92/34/EWG (dostosowany)
= nowy

Odrniany = oraz, W stosownych przypadkach, klony <=, ktére oznacza si¢ pezy

na ocxust l @sq@peﬁ%bbye

ape=t [X> prawnie <X] chronione > poprzez prawo do ochrony
odmian ros$lin <Xl, zgodnie z przepisami dotyczacymi ochrony nowych odmian

b) ée%%e urzqdowo zarejestrowane = w krajowym katalogu < lub
ahe-1y avweach; DOlub <X

%@%&lﬂ@g& ':t> powszechnle znane, Jesh w chw111 praw1diowego ziozenla
wniosku o dopuszczenie do rejestracji sa one wpisane do katalogu innego
panstwa czlonkowskiego lub ztozono wniosek o dopuszczenie ich do rejestracji
w innym panstwie cztonkowskim lub jesli byly wprowadzone do obrotu jako
material CAC przed dniem [ta sama data, co w art. 20 ust. 1 akapit drugi] na
terytorium odnosnego panstwa czlonkowskiego lub innego panstwa
cztonkowskiego, pod warunkiem, ze odmiany te posiadaja urzedowy opis. <

Kazda—odmiane episuje—sie—+ Ttak dalece jak to mozliwe, X> kazda odmiana
otrzymuje <X] nadaje t¢ sama nazweg we wszystkich panstwach cztonkowskich,

= zgodnie ze Srodkami wykonawczymi, ktére moga zosta¢ przyjgte zgodnie z
procedura, o ktorej mowa w art. 19 ust. 2, lub, wobec braku tych $rodkow, <
zgodnie z przyjetymi wskazowkami migdzynarodowymi.

Odmiany moga by¢ urzgdowo zarejestrowane, jesli speiniaja okreslone urzedowo
zatwierdzone warunki oraz posiadaja urzgdowy opis. Moga one by¢ takze urzedowo
zarejestrowane, jesli ich material zostal = juz <& wprowadzony do obrotu = jako
materiat CAC przed dniem [ta sama data, co w art. 20 ust. 1 akaplt drugl] < na
terytorium zainteresowanego panstwa cztonkowskiego g :
£, pod warunkiem Ze posiadaja urzgdowy opis. ¥
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Wymagania dotyczace urzedowej rejestracji, o ktérej mowa ekreslene w ust. 3 lit. b),
2-pktEH ustala si¢ zgodnie z procedura B |, o ktorej mowa <X] ustanewdena w art. 19
ust. 22+ 7z uwzglednieniem najnowszych osiagni¢¢ wiedzy naukowej i technicznej i
obejmuja one:

a)

b)

c)
d)

warunki  dotyczace urzedowego = dopuszczenia do  rejestracji <&
zatwderdzenta  ktore moga obejmowal zawderaé w szczegoOlnosci cechy
odrézniajace, stabilnos¢ 1 dostateczna jednolitosc;

cechy, ktore w niezbednym zakresie nalezy uwzgledni¢ przy badaniu réznych
odmian;

niezbedne wymagania dla przeprowadzania badan;

okres waznosci urzgdowego zatwierdzenia odmiany.

Zgodnie z procedura X> , o ktorej mowa <X] ekseslena w art. 19 ust. 224

mozna ustanowi¢ system informowania wlasciwych organéw panstw
cztonkowskich o odmianach lub gatunkach albo krzyzowkach
miedzygatunkowych = , badz, w stosownych przypadkach, klonach <,

mozna postanowié, ze powstanie i bedzie wydawany wspdlny katalog odmian.

PL

WV 92/34/EWG (dostosowany)
= nowy

Artykut 848
LOSklad i identyfikacja partii <7

Podczas uprawy oraz podczas wyorywania lub oddzielania od materiatu
rodzicielskiego material rozmnozeniowy i rosliny owocowe sa beds utrzymywane
w osobnych partiach.
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Jesli material rozmnozeniowy iros§liny owocowe o roéznym pochodzeniu
umieszczane sa razem lub mieszane podczas pakowania, przechowywania,
transportu lub dostawy, dostawca przechowuje rejestry zawierajace nast¢pujace
dane: sktad partii i pochodzenie poszczegdlnych sktadnikow.

WV 92/34/EWG (dostosowany)
= NOwy

Artykut 9
LOEtykietowanie <X7

mMaterial rozmnozeniowy 1 rosliny owocowe

wprowadza sig do obrotu wqucznle w dostatecznle jednolitych partiach oraz jesli sa:

ag)

bit)

zakwalifikowane jako materiat CAC i zaopatrzone w dokument sporzadzony przez
dostawcq zgodnle zwarunkami DO ze szcezegdlnymi wymogami <XI ustanowionymi

alenym zeodnie= na mocy art. 4. Jesli w takim dokumencie znajduje
sig urZQdowe oswiadczenie, oddziela si¢ je wyraznie od innych informacji zawartych
w dokumencie; lub

zakwalifikowane jako wstgpny elitarny, elitarny lub kwalifikowany materiat
rozmnozeniowy, a klasyfikacja ta zostata dokonana przez wiasciwy organ zgodnie 2
wargnkemt [ ze szezegélnymi wymogami XI ustanowionymi w—epkazie

ekreslenym-w DO na mocy <X art. 4.

: ARawEE wWymagania dotyczace
etykletowama i/lub plombowama oraz pakowania materialu rozmnozeniowego lub
roslin owocowych = sa okreslone w $rodkach wykonawczych przyjetych zgodnie z
procedura, o ktérej mowa w art. 19 ust. 3 <.

W  przypadku detalicznej dostawy materialu rozmnozeniowego 1iroslin owocowych
konsumentowi na jego uzytek wlasny wymagania dotyczace etykietowania mozna ograniczy¢
do odpowiednich informacji o produkcie.

=

‘ WV 92/34/EWG (dostosowany) ‘

X>R0zDzIAL 5 <X]
X> ZWOLNIENIA <X]

Artykut 1042
LSDostawcy <7

Panstwa cztonkowskie moga zwolni¢:
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[

a) drobnych producentow, ktorych cata produkcja oraz sprzedaz materialu
rozmnozeniowego 1iroslin owocowych przeznaczona jest do ostatecznego
uzytku osob na rynku lokalnym, niezajmujacych si¢ zawodowo produkcja
roslinng (,,obrot lokalny™), od stosowania przepisow art. 94k;

b) lokalny obrét materialem rozmnozeniowym 1iroslinami owocowymi
produkowanymi przez drobnych producentéw korzystajacych z powyzszego
zwolnienia od kontroli i urzegdowych inspekcji przewidzianych w art. 1348.

Zgodnie z procedura X>, o ktorej mowa <X] ustanewsens w art. 19 ust. 221
przyjmuje si¢ Srodki wykonawcze dotyczace innych wymagan odno$nie do
zwolnien, o ktérych mowa ekreslensel w ust. 1 niniejszego artykulu retpierwszym
H=drgein, W szczegolnosci w odniesieniu do pojec ,,drobnych producentow” i ,,rynku
lokalnego™ oraz wlasciwych procedur.

WV 92/34/EWG (dostosowany)
= NOwy

Artykut 1143
LOMaterial rozmnozeniowy i rosliny owocowe <XJ

W przypadku czasowych trudnosci w dostawie, dotyczacych materialu rozmnozeniowego
iros$lin owocowych spelniajacych wymagania niniejszej dyrektywy, = spowodowanych
katastrofami naturalnymi lub nieprzewidzianymi okoliczno$ciami, <& mozna podjac¢ srodki,
zgodnie z procedura X, o ktorej mowa <XI ustanewsensg wart. 19 ust. 22% dotyczace
wprowadzama do obrotu materiatu rozmnozemowego 1 ro$lin owocowych nlespelnlajqcych

WV 92/34/EWG (dostosowany)
=, 2005/54/WE art. 1
= NOwy

X>Ro0zDzIAL 6 X]
X> MATERIAL ROZMNOZENIOWY [ ROSLINY OWOCOWE
WYTWARZANE W PANSTWACH TRZECICH <Xl

Artykut 1246

Zgodnie z procedura X> , o ktorej mowa <X| ustanewsens wart. 19 ust. 2.24
decyduje sig¢, czy materiat rozmnozeniowy irosliny owocowe wytwarzane
W panstwie trzecim oraz spetniajace te same wymogi odnoszace si¢ do obowiazkow
dostawcy, tozsamosci, cech, zdrowia zdresetnesei roslin, podtoza uprawowego,
pakowania, przeprowadzonych inspekcji, oznaczania iplombowania odpowiadaja
pod kazdym z wyzej wymienionych wzgledéw materialowi rozmnozeniowemu
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1roslinom owocowym produkowanym we Wspodlnocie 1 spelniajacym wymogi
niniejszej dyrektywy.

W oczekiwaniu na decyzjg, o ktorej mowa ekresleng w ust. 1 panstwa cztonkowskie
moga do dnia =2, 31 grudnia 2007 r. €, bez—uszezerblu—dla nie naruszajac
przepisow dyrektywy [X> 2000/29/WE <XI FHOIENWG, stosowaé do przywozu
materialu rozmnozeniowego iroslin owocowych z panstw trzecich warunki
odpowiadajace co najmniej podanym, tymczasowo lub na state, w X> szczeg6lnych
wymogach <X] sadeazaek przyjetych na mocy stesewenie=e art. 4. Jesli warunki takie
nie sa ustanowione w wepkazaeh X szczegdlnych wymogach X1 , to warunki
przywozu powinny odpowiada¢ co najmniej tym stosowanym w produkcji
zainteresowanych panstw cztonkowskich.

Zgodnie z procedura DX , o ktorej mowa <X] ustanewdeng w art. 19 ust. 2,21 termin
okre$lony w akapicie pierwszym [X> niniejszego ustepu <XI moze, dla réznych
panstw trzecich, zosta¢ odroczony do podjecia decyzji, o ktdrej mowa ekreslone; w
ust. 1 X> niniejszego artykutu <XI .

Material rozmnozeniowy iros$liny owocowe przywozone przez panstwo cztonkowskie
zgodnie z decyzja podjeta przez to panstwo cztonkowskie stesewsnie—de na mocy akapitu
pierwszego, nie podlegaja ograniczeniom handlowym w innych panstwach cztonkowskich
dotyczacym kwestii okreslonych w ust. 1.

=

WV 92/34/EWG (dostosowany)
= nowy

X>R0zDzIAL 7 <X]
X> SRODKI KONTROLI <]

Artykut 1342
LSUrzedowa inspekcja <7

Panstwa czltonkowskie gwarantuja zepewniais, 7e material rozmnozeniowy i rosliny
owocowe poddawane sa urzedowej inspekcji w czasie produkeji i wprowadzenia do
obrotu eraz—peprzer—verryrwkowe—kontrele—vpreypadka—matesrals—CAL wcelu
sprawdzenia zgodnos$ci z wymogami 1 warunkami niniejszej dyrektywy.

[

PL

WV 92/34/EWG art. 3 lit. k)
(dostosowany)

Organy, o ktorych mowa ekeeslere w art. 2 ust. 11 lit. a) i b), pk==pkt=GH moga,
zgodnie z ustawodawstwem krajowym, delegowa¢ zadania przewidziane w niniejszej

dyrektywie, na ich odpowiedzialno$¢ i pod ich nadzorem, osobie prawnej prawa
publicznego lub prywatnego, ktorej, zgodnie z urzegdowo zatwierdzonym statutem,
zostalo powierzone wylacznie wykonywanie szczeg6lnych zadan publicznych pod
warunkiem, ze taka osoba ani jej cztonkowie nie maja osobistego interesu w wyniku
podejmowanych przez nia dziatan.
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Penadte; zZgodnie z procedura B |, o ktorej mowa <X] ekrestensg w art. 19 ust. 2,24,

jakakolwiek osoba prawna powotana w imieniu organués, o ktérym mowa

emavaanyeh w art. 2 ust. 11 lit. a) 1 b) pk=pktiy), dzialajaca z upowaznienia i pod

nadzorem takiego organu, moze zosta¢ zatwierdzona, pod warunkiem ze osoba taka
nie ma osobistego interesu w wyniku podejmowanych przez nia dziatan.

Panstwa cztonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o ich wiasciwych organach. Komisja
przekazuje te informacje innym panstwom cztonkowskim.

WV 92/34/EWG (dostosowany)
= nowy

pebl%%p%el@ = stosowanla ust. 1 <=' przyjmuje sig zgodnle z procedurq B} ,0
ktorej mowa <X] ustanewdeng w art. 19 ust. 221

WV 2003/61/WE art. 1 pkt 5
(dostosowany)
= nowy

Artykut 1428
LSMonitorowanie przez Wspolnote <X7

Proby lub, w miarg potrzeby, badania, przeprowadza si¢ w panstwach cztonkowskich
na probkach w celu sprawdzenia czy materiat rozmnozeniowy lub rosliny owocowe
spelniaja wymogi i warunki niniejszej dyrektywy, wlaczajac te dotyczace zdrowia
ro§lin. Komisja moze organizowa¢ inspekcje prob przeprowadzane przez
przedstawicieli panstw cztonkowskich 1 Komisji.

Wspdlnotowe badania porownawcze i proby przeprowadza si¢ we Wspolnocie dla
kontroli granicznej préobek materialu rozmnozeniowego lub roslin owocowych
wprowadzanych do obrotu zgodnie z przepisami niniejszej dyrektywy, niezaleznie
od tego, Czy sq one 0bow1qzujqce czy uznaniowe, wilaczajac te dot¥czgce zdrowia

roslin eraz—pede s iams . Festy Badania porownawcze i proby moga
obejmowac¢, co nastgpuje:

— material rozmnozeniowy lub rosliny owocowe produkowane w panstwach
trzecich,

— material rozmnozeniowy lub rosliny owocowe nadajace si¢ dla rolnictwa
ekologicznego,

— material rozmnozeniowy lub rosliny owocowe wprowadzane do obrotu w
zwiazku ze srodkami majacymi na celu ochrong réoznorodnosci genetyczne;.
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Pewapzsze Badania testy porOwnawcze i proby X> , o ktorych mowa w ust. 2, <XI
stosuje si¢ w celu zharmonizowania technicznych metod certyfikacji oraz w celu
sprawdzenia, czy zostaly spelnione warunki, ktérym musi odpowiada¢ materiat
rozmnozeniowy i rosliny owocowe.

Komisja, dzialajac zgodnie z procedura, o ktorej mowa ekreslens w art. 19 ust. 221
podejmuje niezbgdne ustalenia dotyczace przeprowadzania badan poréwnawczych i
prob bada#. Komisja powiadamia komitet, o ktorym mowa ekredlens w art. 19 ust.
2.2+ o technicznych uzgodnieniach dotyczacych przeprowadzania badan i prob i ich
wynikach. Jezeli wystgpuja problemy ze zdrowiem roslin, Komisja powiadamia
Staly Komitet ds. Zdrowia Roslin.

Wspolnota moze wnies¢ wktad finansowy dla przeprowadzania badan i préb
przewidzianych w ust. 2 1 3.

Wklad finansowy nie przekracza rocznych $rodkéw wyznaczonych przez organy
budzetowe.

Badania 1 proby, na ktore mozna przeznaczy¢ wktad finansowy ze Wspodlnoty, oraz
szczegdlowe zasady dostarczania wkladu finansowego ustala si¢ zgodnie z procedura
X> , o ktorej mowa <X] ustanewdena w art. 19 ust. 224

Badania i proby przewidziane w ust. 2 i 3 moga by¢ przeprowadzone jedynie przez
organy panstwowe lub osoby prawne dzialajace w imieniu panstwa.

WV 92/34/EWG (dostosowany)
= nowy

Artykut 15Z
LOWspolnotowe kontrole w panstwach cztonkowskich <X7

Eksperci Komisji moga, we wspoOlpracy z wlasciwymi organami panstw
cztonkowskich, przeprowadzi¢ kontrole na miejscu, o ile jest to konieczne do
zapewnienia  jednolitego  stosowania  przepisOw  niniejszej  dyrektywy,
w szczegllnosci  w celu sprawdzenia, czy dostawcy rzeczywiscie spetniaja
wymagania niniejszej dyrektywy. Panstwo cztonkowskie, na ktorego terytorium jest
przeprowadzana kontrola, udziela ekspertom wszelkiej niezbednej pomocy w
wypetnianiu ich obowiazkéw. Komisja informuje panstwa cztonkowskie o wyniku
kontroli.

Szczegdlowe zasady stosowania ust. 1 przyjmuje si¢ zgodnie z procedura X, o
ktorej mowa <X] ustanewdona w art. 19 ust. 224

37

PL



PL

WV 92/34/EWG (dostosowany)
= NOwy

Artykut 1624
PPDziatania nastepcze podejmowane przez panstwa cztonkowskie <X/

Panstwa cztonkowskie gwarantuja zepewsaiaig, ze material rozmnozeniowy i rosliny
owocowe produkowane na ich terytoriach iprzeznaczone do wprowadzenia do
obrotu spetniaja wymagania niniejszej dyrektywy.

‘ WV 92/34/EWG (dostosowany) ‘

Jesli podczas prevwe i i tdzranye 3
urz¢dowej inspekeji, 0 ktore] mowa % W art 1344 lub @ é@%é%%%ﬁ
o ktérych mowa ekseslenyeh wart. 1428 zostanie stwierdzone, ze material
rozmnozeniowy lub ro§liny owocowe nie spetniaja wymogow niniejszej dyrektywy,
wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego podejmuje odpowiednie dziatania w celu
zapewnienia ich zgodnos$ci z przepisami niniejszej dyrektywy lub, jesli nie jest to
mozliwe, zakazuje wprowadzenia tego materialu rozmnozeniowego 1itych roslin
owocowych do obrotu we Wspolnocie.

|\ 92/34/EWG

Jesli zostanie stwierdzone, ze material rozmnozeniowy lub rosliny owocowe
wprowadzone do obrotu przez konkretnego dostawcg nie spelniaja wymogow
1 warunkow niniejszej dyrektywy, zainteresowane panstwo cztonkowskie gwarantuje
gapewnta, z¢ zostang podjete odpowiednie srodki w stosunku do tego dostawcy. Jesli
zakazano dostawcy wprowadzania do obrotu materialu rozmnozeniowego i roslin
owocowych, panstwo czlonkowskie informuje o tym Komisj¢ i wlasciwe organy
krajowe innych panstw cztonkowskich.
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|\ 92/34/EWG

Wszelkie srodki podjete na podstawie ust. 32 uchyla sig, gdy tylko zostanie ustalone
z dostateczng pewnoscia, ze material rozmnozeniowy lub rosliny owocowe
przeznaczone do wprowadzenia do obrotu przez dostawce beda w przysztosci
spetnialy wymogi i warunki niniejszej dyrektywy.

WV 92/34/EWG (dostosowany)
= nowy

LPOROZDZIAL 8 <X]
> PRZEPISY OGOLNE I KONCOWE <Xl

Artykut 1744
LOPrzepisy krajowe <XJ1

Wprowadzanie do obrotu materialu rozmnozeniowego 1iro$lin owocowych
spelniajacych wymogi niniejszej dyrektywy nie podlega ograniczeniom handlowym
dotyczacym dostawcy, zdrowia sgdrewetmeser roslin, podiloza uprawowego
1 przeprowadzanych inspekcji innych niz ustanowione w niniejszej dyrektywie.

WV 92/34/EWG (dostosowany)
= NOwy

drtrhnt S

W odniesieniu do preduktés X> materialu rozmnozeniowego i roslin owocowych
rodzajow 1 gatunkoéw, o kt(')rych mowa <X ekredlenyel w zalaczniku 1 panstwa
cztonkowskie powstrzymuja si¢ od nakladania bard21ej rygorystycznych warunkow
lub ogranlczen handlowych mnych niz e :

mejﬁﬁej%ktﬁ%%é IX> warunkl ustanow1one w mme_]szeJ dyrektyw1e lub w
szczegblnych wymogach ustanowionych na mocy art. 4 <XI.

WV 92/34/EWG art. 1 ust. 3
(dostosowany)
= nowy

Artykut 1823

LSZmiany i dostosowanie zatqcznikow <X
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mowa w art. 19 ust. 3, dokona¢ wszelkich zmian w zalaczniku I, uwzgledniajac
najnowsze osiagnigcia wiedzy naukowej i technicznej. <

WV 806/2003 art. 2 i zatacznik 11
pkt 7 (dostosowany)

Artykut 19
BOKomitet <X

Komisj¢ wspomaga Staty Komitet ds. Materialu Rozmnozeniowego oraz Rodzajow

Résnyeh—Odmian i Gatunkéw Roslin  Owocowych DX, zwany dalej
,,komitetem” <XI.

W przypadku odniesienia do niniejszego X> ustgpu <X] artydeaks, meaig zastosowanie
maja art. 4 1 7 decyzji 1999/468/WE.

Fermin Okres okreslony w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE ustala si¢ na jeden
miesiac.

WV 806/2003 art. 2 i zalacznik 111
pkt 28 (dostosowany)

23. W przypadku odniesienia do niniejszego X> ustepu <X] artsdesks stosuje sig art. 517
decyzji 1999/468/WE.
Fermin Okres okreslony wart. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE ustala si¢ na trzy
miesiace.
W 806/2003 art. 2 i zatacznik 11
pkt 7
43. Komitet uchwala swoj regulamin wewngtrzny.

‘ V92/34/EWG (dostosowany) ‘
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Artykut 2026

LSTranspozycja <XJ

Panstwa cztonkowskie przyjmuja i publikuja przepisy ustawowe, wykonawcze i
administracyjne niezbedne do wykonania artykutow [...] najpodzniej do dnia [...] 1.
Panstwa czlonkowskie niezwlocznie przekazuja Komisji tekst tych przepiséw oraz
tabelg korelacji migdzy tymi przepisami a niniejsza dyrektywa.

Panstwa cztonkowskie stosuja wspomniane przepisy od dnia [...] 1.

Przepisy przyjgte przez panstwa cztonkowskie zawieraja odeslanie do niniejszej
dyrektywy lub odestanie takie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Zawieraja takze
o$wiadczenie, zgodnie z ktorym odeslania w istniejacych przepisach ustawowych,
wykonawczych 1 administracyjnych do dyrektywy uchylonej niniejsza dyrektywa
interpretowane sa jako odestania do niniejszej dyrektywy. Metody dokonywania
takiego odestania i formutowania takiego o§wiadczenia okre$lane sa przez panstwa
czlonkowskie.

Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji teksty podstawowych przepisoéw prawa
krajowego przyjetych w dziedzinie objgtej niniejsza dyrektywa.

{4 nowy

- Artykut 21
Srodki przejsciowe

Panstwa cztonkowskie moga, do dnia 1 stycznia XXX, stosowaé S$rodek przejsciowy
polegajacy na zezwoleniu na wprowadzanie do obrotu na ich terytorium materiatu
kwalifikowanego i materialu CAC pochodzacego od roslin rodzicielskich istniejacych w
chwili wejscia w zycie niniejszej dyrektywy.
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Artykut 22
Uchylenie

Dyrektywa 92/34/EWG, zmieniona aktami wymienionymi w czg$ci A zatacznika II, zostaje
niniejszym uchylona z dniem [data okreSlona w art. 20 akapit drugi], nie naruszajac
zobowiazan panstw czlonkowskich zwiazanych z terminami transpozycji do prawa krajowego
1 rozpoczecia stosowania dyrektyw wymienionych w czg$ci B zalacznika II.

Odniesienia do uchylonej dyrektywy sa traktowane jako odniesienia do niniejszej dyrektywy i
powinny by¢ czytane zgodnie z tabela korelacji zamieszczona w zalaczniku III.
Artykut 23
Wejscie w zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykuty [...] 1 zatacznik I stosuje si¢ od dnia [...] r.

|V 92/34/EWG

Artykut 2422

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia [...] r.

W imieniu Rady
Przewodniczqcy
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|\ 2003/111/WE art. 1

ZALACZNIK 1¥

Wykaz rodzajow i gatunkow, do ktorych stosuje si¢ niniejsza dyrektywe
Castanea sativa Mill.
Citrus L.

Corylus avellana L.
Cydonia oblonga Mill.
Ficus carica L.
Fortunella Swingle
Fragaria L.

Juglans regia L.

Malus Mill.

Olea europaea L.
Pistacia vera L.

Poncirus Raf.

Prunus amygdalus Batsch
Prunus armeniaca L.
Prunus avium (L.) L.
Prunus cerasus L.
Prunus domestica L.
Prunus persica (L.) Batsch
Prunus salicina Lindley
Pyrus L.

Ribes L.

Rubus L.

Vaccinium L.
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ZALACZNIK 1T

Czes¢ A

Uchylona dyrektywa oraz jej akty zmieniajace

(o ktéorych mowa w art. 22)

dyrektywa Rady 92/34/EWG
(Dz.U.L 157 2 10.6.1992, str. 10)

decyzja Komisji 93/401/EWG
(Dz.U.L 177 2 21.7.1993, str. 28)

decyzja Komisji 94/150/WE
(Dz.U. L 66 z 10.3.1994, str. 31)

decyzja Komisji 95/26/WE
(Dz.U.L 36z 16.2.1995, str. 36)

decyzja Komisji 97/110/WE
(Dz.U. L 39 z8.2.1997, str. 22)

decyzja Komisji 1999/30/WE
(Dz.U. L 8z 14.1.1999, str. 30)

decyzja Komisji 2002/112/WE
(Dz.U. L 41 2 13.2.2002, str. 44)

rozporzadzenie Rady (WE) nr 806/2003 (Dz.U. L 122 z
16.5.2003, str. 1)

wylacznie pkt 7 zatacznika I1 1
pkt 28 zatacznika III

dyrektywa Rady 2003/61/WE
(Dz.U. L 165 z 3.7.2003, str. 23)

wylacznie art. 1 ust. 5

dyrektywa Komisji 2003/111/WE
(Dz.U.L 311 2z27.11.2003, str. 12)

decyzja Komisji 2005/54/WE
(Dz.U. L 22 7 26.1.2005, str. 16)
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Cze$é B

Wykaz terminow transpozycji do prawa Kkrajowego i rozpoczecia stosowania

(o ktérych mowa w art. 22)

Dyrektywa Termin transpozycji Termin rozpoczgcia
stosowania
92/34/EWG 31 grudnia 1992 r. 31 grudnia 1992 r."
2003/61/WE 10 pazdziernika 2003 r.
2003/111/WE 31 pazdziernika 2004 r.

11
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W odniesieniu do przepisow artykutow 5-11, 14, 15, 17, 19 i 24 termin stosowania dla kazdego rodzaju
lub gatunku, o ktérych mowa w zalaczniku II, ustala si¢ zgodnie z procedura przewidziana w art. 21,
jesli sporzadzony jest wykaz, o ktorym mowa w art. 4. (Patrz art. 26 ust. 2 dyrektywy 92/34/EWG).
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ZALACZNIK 111

TABELA KORELACJI
Dyrektywa 92/34/EWG Niniejsza dyrektywa
Art. 1 ust. 1 Art. 1 ust. 1
Art. 1 ust. 2 -
Art. 1 ust. 3 Art. 18 (dostosowany)
- Art. lust. 213
Art. 2 Art. 1 ust. 4
Art. 3 1it. a) 1 b) Art. 2 ust. 112
- Art.2ust.314
Art. 3 lit. ¢) — f) Art. 2 ust. 5 — 8 (dostosowany)
Art. 3 lit. g) 1 h) -
Art. 3 lit. 1) 1)) Art. 2 ust. 9 — 10 (dostosowany)
Art. 3 lit. k) ppkt (1) i (ii) Art. 2 ust. 11
Art. 3 lit. k) (czesciowo) Art. 13 ust. 2 (dostosowany)
Art. 3 lit. 1) i m) Art. 2 ust. 12113
Art. 3 lit. n) -
Art. 3 lit. o) Art. 2 ust. 14
Art. 3 lit. p) -
Art. 4 ust. 1 Art. 4 (dostosowany)
Art. 4 ust. 2 -
Art. 5 -
- Art. 5
Art. 6 -
- Art. 6
Art. 7 Art. 15
Art. 8ust. 112 Art. 3 ust. 1 lit. a) 1 b) (dostosowany)
- Art. 3 ust. 2
- Art. 3 ust. 3
Art. 8 ust. 3 Art. 3 ust. 4 (dostosowany)
Art. 9 ust. 1 Art. 7 ust. 1
- Art. 7 ust. 2
Art. 9 ust. 2 ppkt (1) 1 (i1) Art. 7 ust. 3 lit. a) 1 b) (dostosowany)
Art. 9 ust. 2 (przepis koncowy) Art. 7 ust. 4 (dostosowany)
Art. 9 ust. 3 Art. 7 ust. 5
Art. 9 ust. 4 -
Art. 9 ust. 5 Art. 7 ust. 6
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Art. 9 ust. 6 Art. 7 ust. 7

Art. 10ust. 112 Art. 8 ust. 112 (dostosowany)
Art. 10 ust. 3 -

Art. 11 Art. 9 (dostosowany)

Art. 12 Art. 10

Art. 13 Art. 11 (dostosowany)

Art. 14 Art. 17 ust. 1

Art. 15 Art. 17 ust. 2 (dostosowany)
Art. 16 Art. 12

Art. 17 Art. 13 ust. 1 (dostosowany)
Art. 18 Art. 13 ust. 3 (dostosowany)
Art. 19 ust. 1 Art. 16 ust. 2

Art. 19 ust. 2 Art. 16 ust. 3

Art. 19 ust. 3 Art. 16 ust. 4

Art. 20 Art. 14

Art. 21 ust. 112 Art. 19 ust. 112

Art. 21 ust. 3 Art. 19 ust. 4

Art. 22 ust. 112 Art. 19ust. 113

Art. 23 -

Art. 24 ust. 1 Art. 16 ust. 1

Art. 24 ust. 2 -

Art. 25 -

Art. 26 Art. 20

- Art. 21

- Art. 22

- Art. 23

Art. 27 Art. 24

Zatacznik | -

Zatacznik 11 Zatacznik 1

- Zataczniki II 1 111

PL
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OCENA SKUTKOW FINANSOWYCH REGULACJI

1. TYTUL WNIOSKU:

Whiosek dotyczacy dyrektywy Rady w sprawie obrotu materiatem rozmnozeniowym
ro§lin owocowych oraz ro$linami owocowymi przeznaczonymi do produkcji

OWOCOW

2. STRUKTURA ABM / ABB

Dziedzina/dziedziny polityki, ktorych dotyczy wniosek: Bezpieczenstwo zywnosci,

zdrowie zwierzat, dobrostan zwierzat 1 zdrowie roslin.

Dziatanie/dziatania: Nasiona i ro§linny material rozmnozeniowy

3. POZYCJE W BUDZECIE

3.1.
technicznej i administracyjnej (dawniej pozycje B..A)), wraz z treScia:

17.0404 Srodki w zakresie zdrowotnosci ro$lin

3.2. Czas trwania dzialania i wplywu finansowego:

Pozycje w budzecie (pozycje operacyjne i powigzane pozycje pomocy

Nieograniczony
3.3. Informacje budzetowe (w razie potrzeby naleiy dodaé rubryki):
Wklad
Pozycja krajéow Dzial w
. . Wkliad . .
w Rodzaj wydatkow Nowe ubiegajacych | perspektywie
. EFTA . .
budzecie si¢ 0 finansowej
czlonkostwo
Zrdznico
Obowiazkowe/nieobowiaz 12
17.0404. & | wane’ | NJE | NIE NIE NIE [2]
kowe Niezroézni
cowane'’

12
13

Srodki zréznicowane.
Srodki niezréznicowane zwane dalej NDA.
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ZESTAWIENIE ZASOBOW

4.1. Zasoby finansowe

4.1.1. Zestawienie Srodkow na zobowiqzania (CA) i Srodkow na ptatnosci (PA)

min EUR (do 3 miejsc po przecinku)

n+5
Rodzaj wydatkow Sekeja Rokn | n+1 | n+2 | n+3 | n+4 iy Razem
nr pozn
iej
Wydatki operacyjne'*
Srodki na zobowiazania
CA) 8.1 a 0,170 |0,170 {0,170 |0,190 |0,190 | 0,190 1,080
Srodki na platnosci (PA) b 0,170 |0,170 {0,170 |0,190 |0,190 | 0,190 1,080
Wydatki administracyjne w ramach kwoty referencyjnej"
Pomoc techniczna i
administracyjna (NDA) 824 ¢ 0 0 0 0 0 0 0
KWOTA REFERENCYJNA OGOLEM
Krodki na zobowiazania atc |[0,170 |0,170 {0,170 |0,190 [0,190 | 0,190 1,080
Krodki na platnosci b+c¢ |0,170 |0,170 |0,170 | 0,190 |0,190 | 0,190 1,080
Wydatki administracyjne nieuwzglednione w kwocie referencyjnej'®
Wydatki na zasoby ludzkie
i powiazane wydatki 8.2.5 d 0,086 |0,086 |0,076 |0,076 |0,076 0,076 0,476
NDA)
'Wydatki administracyjne, inne
niz koszty zasobow ludzkich i
powiazane koszty, 8.2.6 e 0,130 |0,130 {0,130 |0,130 {0,130 0,130 0,780
nieuwzglednione w kwocie
referencyjnej (NDA)
Indykatywne koszty finansowe interwencji ogétem
OGOLEM CA, w tym atctd
Koszty zasobéw ludzkich te 0,386 | 0,386 | 0,376 | 0,396 | 0,396 | 0,396 | 2,336
OGOLEM PA, w tym btct
Koszty zasobéw ludzkich dte 0,386 | 0,386 | 0,376 | 0,396 | 0,396 | 0,396 | 2,336

Wydatki niewchodzace w zakres rozdziatu 17 01 w tytule 17.
Wydatki w ramach art.17 01 04 w tytule 17.
Wydatki w ramach rozdzialu 17 01 z wytaczeniem art. 17 01 04.
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Szczegoétowe informacje dotyczace wspotinansowania

Jezeli wniosek przewiduje wspotfinansowanie przez panstwa cztonkowskie lub inne
organy (nalezy okresli¢ ktore), w ponizszej tabeli nalezy przedstawi¢ szacowany
poziom wspotinansowania (mozna doda¢ kolejne rubryki, jezeli wspoHinansowanie
maja zapewniaé rozne organy):

min EUR (do 3 miejsc po przecinku)

n+5
Organ wspoétfinansujac Rok n+1 nt2 | n+3 | nt+4 i Razem
g p jacy n po7ni

€

Organy panstw £

. 0,037 | 0,037 | 0,037 | 0,042 | 0,042 | 0,042 0,237
cztonkowskich

OGOLEM CA, w tym | atc
wsp6Hinansowanie +d+ | 0,423 | 0,423 | 0,413 | 0,438 | 0,438 | 0438 | 2,573
e+f

4.1.2. Zgodnos¢ z programowaniem finansowym
X Wnhniosek jest zgodny z istniejacym programowaniem finansowym.

[0  Wniosek wymaga przeprogramowania odpowiedniego dziatu w
perspektywie finansowe;.

[0  Whniosek moze wymagac zastosowania postanowien porozumienia
miedzyinstytucjonalnego'’ (tzn. instrumentu elastycznosci lub
zmiany perspektywy finansowej).

4.1.3. Wplyw finansowy na dochody
X Whniosek nie ma wptywu finansowego na dochody
L0  Whniosek ma nastgpujacy wplyw finansowy na dochody:

Uwaga: wszelkie informacje i uwagi dotyczace metody obliczania
wptywu na dochody nalezy zamie$ci¢ w odrgbnym zataczniku.

17

Patrz pkt 19 i 24 porozumienia migdzyinstytucjonalnego.
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min EUR (do 1 miejsca po przecinku)

Przed Sytuacja po rozpoczgciu dziatania
rozpocz
Pozycja w Dochody dzci;;?li R
e ok n+3 +
budzecie S [ [IROK 1y g | 103 | g | [0S
n-1] n] ]
a) Dochody w wartosciach
bezwzglednych
b) Zmiana dochodow A

(Nalezy poda¢ kazda powiazana pozycje dochodow w budzecie, dodajac do tabeli
odpowiednia liczbg rubryk, jesli istnieje wplyw na wigcej niz jedna pozycje
budzetu.)

4.2. Zasoby ludzkie w przeliczeniu na pelne etaty (w tym urzednicy,
pracownicy zatrudnieni na czas okreSlony i personel zewnetrzny) —
szczegolowe informacje w pkt 8.2.1.

Wymagania na dany Rokn | n+1 | n+2 | n+3 n+4 ntsi
rok poézniej
Zasoby ludzkie ogotem 0.8 0,8 0,7 0,7 0,7 0,7
OPIS I CELE

Szczegotowy kontekst wniosku nalezy poda¢ w uzasadnieniu. W niniejszej czgsci
oceny skutkow finansowych regulacji nalezy uja¢ nastgpujace informacje
uzupetniajace:

5.1. Potrzeba, ktora ma zosta¢ zaspokojona w perspektywie krotko- lub
dlugoterminowe;j

Sprecyzowanie 1 uproszczenie ram regulacyjnych, w ktérych prowadzona jest
dziatalno$¢ gospodarcza oraz

udoskonalenie prawodawstwa w oparciu o postgp techniczny i naukowy oraz
jego dostosowanie do zmienionych warunkéw handlowych w zwiazku z nowa
wspolna polityka rolna, jak okreslono w pkt. 1 uzasadnienia.

W razie potrzeby, tzn. gdy czas trwania dzialania przekracza 6 lat, nalezy wprowadzi¢ dodatkowe
kolumny.
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5.2.

5.3.

5.4.

Warto$¢ dodana z tytulu zaangazowania Wspolnoty i spojnos¢ wniosku z
innymi instrumentami finansowymi oraz mozliwa synergia.

Interwencja Wspolnoty ma utatwi¢ funkcjonowanie rynku wewngtrznego.
Istnieja dowody na to, ze utrzymywanie réznych procedur certyfikacji i
systemdw uprawy tego samego materiatu jest bardzo kosztowne, jezeli jest on
wprowadzany do obrotu w roznych krajach. Zgodne z zasadami rynku
wewngtrznego zharmonizowane podejscie umozliwitoby uproszczenie tych
procedur i systemow, a co za tym idzie, obnizenie zwiazanych z nimi kosztow,
ponoszonych zar6wno przez organy certyfikacyjne panstw cztonkowskich, jak
1 inne zainteresowane strony (dostawcoéw 1 uzytkownikow).

Ponadto bezposredni wplyw finansowy omawianego wniosku jest ograniczony.

Cele, spodziewane wyniki oraz wskazniki zwigzane z wnioskiem w
kontekscie ABM (zarzadzania kosztami dzialan).

(1) Zadbanie o to, aby koszty zwiazane z ro$linnym materialem
rozmnozeniowym ponoszone przez uzytkownikow i konsumentow, a
takze koszty dla $rodowiska byly mozliwe do przyjgcia oraz o to, aby
nadmiernie nie obciazaé przemystu, poprzez

(2) zagwarantowanie odpowiedniego funkcjonowania wewngtrznego rynku
wymienionych roslin.

Metoda realizacji (indykatywna)
Nalezy wskaza¢ wybrana metode/wybrane metody'” realizacji dziatania.
X  Zarzadzanie scentralizowane
x  bezposrednio przez Komisje
[0  posrednio przez:
[0  agencje wykonawcze

[0 ustanowione przez Wspdlnote organy okreslone w art. 185
rozporzadzenia finansowego

[0 krajowe organy sektora publicznego/organy pelniace misje
stuzby publiczne;j

19

W przypadku wskazania wigcej niz jednej metody, nalezy poda¢ dodatkowe informacje w czgsci
»Uwagi” w niniejszym punkcie.
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6.

0 Zarzadzanie dzielone lub zdecentralizowane
L0z panstwami czlonkowskimi
O  zkrajami trzecimi

00 Zarzadzanie wspolne z organizacjami miedzynarodowymi (nalezy
wyszczegolnic)

Uwagi:

MONITOROWANIE I OCENA

6.1.

6.2

System monitorowania

Odmiany beda zatwierdzane przez panstwa cztonkowskie i wpisywane do
wspolnego katalogu; panstwa cztonkowskie wdroza prawodawstwo.

Ocena
6.2.1. Ocena ex ante

Proponowanym $rodkiem jest przeksztalcenie istniejacej dyrektywy.
Wptyw finansowy na budzet UE jest ograniczony.

Pomimo to przeprowadzono intensywne konsultacje z zainteresowanymi
stronami. W dniu 21 lutego 2006 r. na urzedowej stronie internetowej
DG SANCO http://europa.eu.int/comm/food/consultations/index_en.htm
opublikowano kwestionariusz adresowany do zainteresowanych stron.
Uznano, ze najodpowiedniejszym sposobem przeprowadzenia konsultacji
z zainteresowanymi stronami bezpos$rednio zaangazowanymi w
produkcje (dostawcy) 1 uprawg (rolnicy) roslinnego materiatu
rozmnozeniowego jest skonsultowanie si¢ z COPA-COGECA.
Konsultacje z COPA-COGECA odbyty si¢ w dwojaki sposob — poprzez
przestanie wspomnianego kwestionariusza bezposrednio do tej
organizacji w dniu 28 lutego 2006 r. oraz poprzez dyskusje w czasie
posiedzenia grupy doradczej ds. owocow 1 warzyw, ktore odbylo si¢ w
dniu 18 maja 2006 r. w Brukseli (pkt 3 porzadku dziennego).
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Wstepna dyskusja z panstwami czlonkowskimi odbyla si¢ w czasie
posiedzenia odpowiedniego statego komitetu w dniu 15 czerwca 2001 r.
W oparciu o wyniki tego spotkania stuzby Komisji (dziat SANCO El),
Scisle wspotpracujac z ekspertami panstw czlonkowskich, przygotowatly
szczegdtowy kwestionariusz przestany wlasciwym organom panstw
cztonkowskich w dniu 21 grudnia 2001 r. W oparciu o otrzymane
odpowiedzi rozpoczgto szczegdtowa oceng wplywu omawianej
dyrektywy na rynek wewngtrzny. W latach 2002-2005 jej wyniki i nowe
dane zostaty poddane dyskusji w czasie pigciu posiedzen odpowiedniego
stalego komitetu oraz pigciu posiedzen ekspertow z panstw
cztonkowskich. W latach 2003-2005 gromadzono informacje
przekazywane przez zainteresowane strony, ekspertéw naukowych i
ekspertow panstw czlonkowskich w czasie posiedzen i seminaridw
zorganizowanych przez EPPO, CIHAM, program PHARE, COPA-
COGECA i placéwki naukowe (np. Accademia dei Georgofili).

Zagadnienia, ktore — jak stwierdzono w czasie konsultacji — zastuguja na
wigksza uwage, zostaly uwzglednione w ocenie wptywu. W celu
udoskonalenia obecnego systemu uwzgledniono takze inne kwestie,
zwigkszajace spdjnos¢ z polityka UE w innych dziedzinach lub
optymalizujace istniejace strategie.

6.2.2. Dziatania podjete w wyniku oceny posredniej/ex post (wnioski
wyciqgniete z podobnych doswiadczen w przesztosci)

W tej dziedzinie nie przeprowadzono zadnych ocen ex post.
6.2.3. Warunki i czestotliwos¢ przyszlych ocen

Aby zapewni¢ proporcjonalno$¢ oceny do przydzielonych §rodkow oraz
zgodno$¢ z wptywem omawianego programu i dzialania, oceng nalezy
przeprowadzi¢ w ramach programu oceny zaplanowanego przez DG
SANCO.

SRODKI ZWALCZANIA NADUZYC FINANSOWYCH
Pelne zastosowanie norm kontroli wewngetrznej nr 14, 15, 16, 18, 19, 20, 21.

Poniesione wydatki podlegaja przepisom finansowym dotyczacym procedur
zaproszenia do sktadania projektéw. Zgodnie z zasadami stosowanymi na mocy
obowiazujacej dyrektywy wnioski zlozone przez wlasciwe organy panstw
cztonkowskich, dotyczace przeprowadzenia testow 1 prob, sa rozpatrywane przez
powotany przez Komisj¢ komitet ds. oceny. Platnosci sa zatwierdzane wytacznie po
przeprowadzeniu szczegotowej oceny sprawozdania koncowego w oparciu o
standardowy zestaw kryteriow.
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8. SZCZEGOLOWE INFORMACJE DOTYCZACE ZASOBOW
8.1. Cele wniosku z uwzgle¢dnieniem ich kosztu finansowego

Srodki na zobowiqzania w mln EUR (do 3 miejsc po przecinku)

(Nalezy wskazaé Rodzaj Sred Rok n Rok n+1 Rok n+2 Rok n+3 Rok n+4 Rok nt5 i RAZEM
cele, dzialania i realizacji ni pozniej
realizacje) kosz
t Liczba Catko | Liczba Catko | Liczba Catko | Liczba Catko | Liczba Catko | Liczba Catko | Liczba Catko
realizacj | wity realizacj | wity realizacj | wity realizacj | wity realizacj | wity realizacj | wity realizacj | wity
i koszt i koszt i koszt i koszt i koszt i koszt i koszt
CEL
OPERACYJINY
NR1%..
Dzialanie 1
Wspélny katalog
- Realizacja 1 | Publikacja* 0,01 1 0,010 1 0,010 1 0,010 1 0,010 1 0,010 1 0.010 | 6 0.060

- Realizacja 2

Dzialanie 2
Sprawozdania
dotyczace
wspolnotowych
testow i préb

- Realizacja 1 | Publikacja* 0,01 1 0,010 1 0,010 1 0,010 1 0,010 1 0,010 1 0.010 | 6 0.060

Suma czastkowa 0,020 0,020 0,020 0,020 0,020 0.020 0.120
Cel 1

CEL
OPERACYINY
NR2...

20 Zgodnie z opisem w pkt 5.3.
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Dzialanie 1
Wspélnotowe
testy i proéby
poréwnawcze

- Realizacja 1

Wykonanie**

0,150

0,150

0,150

0,170

0,170

0.170

24

0.960

Suma czastkowa
Cel2

0,150

0,150

0,150

0,170

0,170

0.170

0.960

KOSZT
OGOLEM

0,170

0,170

0,170

0,190

0,190

0.190

1.080

*

Hok

Aktualizowana na biezaco w oparciu o informacje przekazywane przez panstwa cztonkowskie

Wykonanie poprzez wyplacenie organom pafnstwowym lub upowaznionym przez panstwo osobom prawnym subwencji pokrywajacych do 80 % catkowitych kosztow kwalifikowalnych.

57

PL



PL

8.2 Wydatki administracyjne

8.2.1. Liczba i rodzaj pracownikow

Rodzaj Personel, ktoremu powierzono zarzadzanie dziataniem przy uzyciu istniejacych

stanowiska i/lub dodatkowych zasobéw (liczba stanowisk/pelnych etatow)
Rokn Rok nt1 Rok n+2 Rok n+3 Rok nt+4 Rok nt5
Urzednicy | A*/AD 0,5 0,5 0,4 0,4 0,4 0,4
lub

pracownicy | B*, 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3
zatrudnieni | C*/AST

na czas
okreslony”!
(1701 01)
Pracownicy
finansowani** w
ramach art. XX 01 02
Inni pracownicy”
finansowani w ramach
art. XX 01 04/05
OGOLEM 0,8 0,8 0,7 0,7 0,7 0,7

8.2.2. Opis zadan zwiqzanych z dziataniem

Weryfikacja sprawozdan technicznych z kontroli ex-post i innych
sprawozdan/ wnioskow panstw cztonkowskich oraz, w odpowiednich
przypadkach, przygotowanie  wnioskdw  dotyczacych  $Srodkéw
wykonawczych;

Kontrola realizacji §rodkow przewidzianych w dyrektywie przez panstwa
cztonkowskie;

Opracowanie przepisOw dotyczacych zharmonizowanych warunkow
wprowadzania do obrotu, kryteriow i srodkéw kontroli;

Weryfikacja technicznych 1 finansowych sprawozdan z kontroli ex-post
dotyczacych wykonania przygotowanych przez wiasciwe organy panstw
cztonkowskich wspdlnotowych testow i1 prob poréwnawczych, okreslenie
zobowiazan i przekazywanie ptatnosci.

21
22
23

Koszty te NIE s3 uwzglednione w kwocie referencyjne;.
Koszty te NIE s uwzglednione w kwocie referencyjne;.
Koszty te sa uwzglednione w kwocie referencyjne;j.
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8.2.3. Zrédla zasobéw ludzkich (stosunek pracy)

(W przypadku podania wiecej niz jednego zrodta, nalezy wskazac liczbe
stanowisk pochodzqcych z kazdego ze zZrodet)

X Stanowiska obecnie przypisane do zarzadzania programem, ktore
zostang utrzymane lub przeksztatcone

0  Stanowiska wstgpnie przyznane w ramach rocznej

strategii
politycznej/wstepnego projektu budzetu (APS/PDB) na rok n

0  Stanowiska, o ktore zostanie ztozony wniosek w ramach nastgpne;j
procedury APS/PDB

0  Przesunigcia w ramach istniejacej kadry kierowniczej (przesunigcia

wewngtrzne)

0  Stanowiska wymagane na rok n, ktore nie zostaly przewidziane w
APS/PDB w danym roku

8.2.4. Inne wydatki administracyjne uwzglednione w kwocie referencyjnej (XX
01 04/05 — wydatki na administracje i zarzqdzanie)

NIE DOTYCZY

mln EUR (do 3 miejsc po przecinku)

Pozycja w budzecie

(numer 1 tres¢)

Rok n

Rok
n+1

Rok
n+2

Rok
n+3

Rok
n+4

Rok
n+51
pozni

ej

RAZEM

1. Pomoc techniczna i
administracyjna (w  tym
powiazane Kkoszty personelu)

Agencje wykonawcze™

Inna pomoc techniczna i
administracyjna

— wewnetrzna

— zewnetrzna

Pomoc techniczna i administracyjna
ogolem

24

Nalezy odnie$¢ si¢ do oceny skutkéw finansowych regulacji dla danej agencji wykonawczej/danych

agencji wykonawczych.
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8.2.5. Koszt finansowy zasobow ludzkich i powiqzane koszty nieuwzglednione w

kwocie referencyjnej

min EUR (do 3 miejsc po przecinku)

Rodzaj zasobow ludzkich

Rok n

Rok n+1

Rok n+2

Rok n+3

Rok n+4

Rok n+5
i pozniej

Urzednicy i pracownicy zatrudnieni
na czas okreslony (XX 01 01)

0,086

0,086

0,076

0,076

0,076

0,076

Pracownicy finansowani w ramach
artykutu XX 01 02 (personel
pomocniczy, oddelegowani eksperci
krajowi (END), personel
kontraktowy itp.)(nalezy okresli¢
pozycje¢ w budzecie)

Koszt zasobow ludzkich i koszty
powigzane (nieuwzglednione w
kwocie referencyjnej) ogélem

0,086

0,086

0,076

0,076

0,076

0,076

Kalkulacja — urzednicy i pracownicy zatrudnieni na czas okreslony

W razie potrzeby nalezy odnies¢ sie do pkt 8.2.1

0,8 urzednika x 0,108 na rok n i n+1

0,7 urzgdnika x 0,108 od rok n+2 i pdzniej
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8.2.6 Inne wydatki administracyjne nieuwzglednione w kwocie referencyjnej

min EUR (do 3 miejsc po przecinku)

Rok
Rok Rok Rok Rok n+51
Rokn n+l n+2 n+3 n+4 pozni RAZEM
ej

XX 01 02 11 01 — podrdze

. 0,020 | 0,020 | 0,020 | 0,020 | 0,020 | 0,020 0,120
stuzbowe

XX 01 02 11 02 — spotkania i
konferencje

0,060 | 0,060 | 0,060 | 0,060 | 0,060 | 0,06 0,360

XX 01 02 11 03 — Komitety *°
Staly Komitet ds. Materialu

Rozmnozeniowego oraz | 0,050 | 0,050 | 0,050 | 0,050 | 0,050 | 0,050 0,300
Rodzajéow 1 Gatunkow Roslin
Owocowych

XX 01 02 11 04 — badania i
konsultacje

XX 01 02 11 05 - systemy

informatyczne

2. Inne wydatki na
zarzadzanie ogoélem (XX 01
02 11)

3. Inne wydatki o charakterze
administracyjnym (nalezy

wskazaé jakie, odnoszac si¢ do
pozycji w budzecie)

Ogolem wydatki administracyjne inne
niz wydatki na zasoby ludzkie i
powiazane koszty 0,130 | 0,130 | 0,130 | 0,130 | 0,130 | 0,130 0,780
(NIEUWZGLEDNIONE w kwocie
referencyjnej)

25

Nalezy okresli¢ rodzaj komitetu i grupe, do ktorej nalezy.
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Kalkulacja — inne wydatki administracyjne nieuwzglednione w kwocie referencyjnej

Przewidziano 10 podrdzy stuzbowych (cena jednostkowa — 2 000 EUR), w szczegdlnosci
w celu podjecia odpowiednich dziatan w odpowiedzi na oceny przeprowadzone przez
Europejski Urzad ds. Bezpieczenstwa Zywnosci i w celu pomocy w koordynacji dziatan
panstw cztonkowskich.

Organizacja spotkan w celu przygotowania niezbgdnych srodkéw wykonawczych, w tym
spotkanie dotyczace przeprowadzenia kontroli ex-post (wspoOlnotowe testy i proby
poroOwnawcze).

Przewidziano dwa spotkania stalego komitetu na rok (koszt jednostkowy - 25 000 EUR).

Kalkulacja — inne wydatki administracyjne nieuwzglednione w kwocie referencyjne;j

Potrzeby na zasoby ludzkie i administracyjne zostana pokryte z przydziatu przyznanego
zarzadzajacej DG w ramach corocznej procedury przydzielania srodkow.
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